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DECLARACION DE AMOR
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Texto.—La vida contenypordnea. De ayer & hoy, por Emilia

Pardo Bazan. — Zwmilio Castelar, por Kasabal. — e, por

: Eduardo de Palacio. — Nuestros grabados. - Problema de
| ajediez. — La ondina de Bretaia, novela original de Pedro
| Magl, con ilustraciones de Vicente Cutanda (continuacién). —
1 - Lrocedimaento del"Dr. Calot para corregdy las jorobas, por L.
M. = Jsdas Iélipinas. Explicacion de vistas reproducidas de
fotografias. = Libros enviados a esta Redaccidén por autores ¢

| editores,
| Grabados.— Declaracion e anor, cuadro de Alejo Vollon,
1 grabado por Baude. — D. Zmilio Castelar (de fotografia). —

Vistas de ld Repatblice de Coste Rica (de fotografias). /sla de
la Cuarentena e Puerlo Limon. Puente de hierro en el rio
Barranca. Habitaciones de trabajadores en el campo. Palacio
nacional de San fosé. Hospicio de locos en San José. Calle del
Cementerio en Alajuela. Parte superior del volcdan de Irazi.
Crdter del volcdn de Pods. — Antonio Saldaiia, rey indio de
| las tribus de Talamanca. — Islas Filipinas. Vistas reproduct-
| aas de fotografias. Una calle en el arrabal de la Ermita. Pa-
| seo ae la Luneta. La catedral, Calle Real en Santa Ana. Calle

del Rosario en el arrabal de la Ermita. Hospital de San fuan
| de Dios. Calle Real en ¢l arrvabal de Malale. Monumento d
I D. Simon de Anda y Salazar en el paseo del Malecon. — Gue-
i

rra de Cuba. Sargenio de Sigiienza en el combate de Ceja del

Toro y defensa del convoy en Viliales. La cura de un marine

ferido del cafionero « Vielay en la enfermeria de Cayelano
| ( Viuella de Abajo ). — Los dos hermanos, cuadro de Alfredo
| schwarz. — Regyeso de las vendimiadoras, cuadro de J. Sali-
II nas. — M. Guillermo Dighy. — Ll kambre en le fndia. Gru-
: po de indfgenas hambrientos. — 2/ conde de Murawieff, nuevo
.; ministro de Negocios Extranjeros del imperio ruso. 22/ ca-
denal San Felice de Acquavella, vecientemente fallecido. -
Fig. 1. Nifio jorobado de cinco afios. — Fig. 2. El mismo nifio
cuatro meses después de la operacion. — Fig. 3. El Dr. Calot
operando a un nifio jorobado. - Frontal de San Jorge, exis-
tente en la capilla de Ta Audiencia de Barceldna, reproduc-
cion al 6leo ejecutada por la Srita. D.* Juana Soler.

LA VIDA CONTEMPORANEA

DE AYER A HOV

e

No hace muchos dias nos enteraron los periédicos
de que una actriz francesa, Sara Bernhardt, acaba de
ser condecorada por el gobierno con la Legién de
Honor, distincién altisima, que 4 pesar de la costum-
bre ya inveterada que tiene Sara de recibir obsequios
y de ser como una especie de idolo para sus compa-
triotas, llegé 4 conmoverla y 4 vidriar de ldgrimas sus
ojos. El hecho de que sea condecorada una mujer,
una actriz — cuando las bandas, cruces y condecora-
ciones se las suele reservar exclusivamente para sf el

- hombre, como se lo reserva casi todo de tejas abajo,

—es mas significativo, socialmente, de lo que 4 pri-

| mera vista parece. La honra concedida 4 Sara Bern-

| hardt sirve como de norma para apreciar lo que he-

| mos andado en poco mas de un siglo y las transfor-
maciones de la vida contemporanea.

Actores y actrices eran, en la sociedad antigua, mal
mirados y tenidos por gentes que se lucraban de una
profesiéon en cierto modo thfamante. Reunfanse, para
mantener esta preocupacién, ideas de dos érdenes: ¢l
social y el puramente religioso. Las primeras ensefia-

, ban que el divertir y recrear 4 lo§ demds es oficio que

| envilece; y no distingufan entre diversién y diversién.

| Las segundas infundian la creencia de que el teatro,
resto y reliquia de las épocas de paganismo, relaja las
costumbres € incita 4 pecar. El miedo al arte y 4 sus
seducciones y prestigios no ha desaparecido aiin; y
triste es reconocerlo, si no en tanto grado como el

; teatro, la literatura, y en especial la recreativa y bella,
y la novela en primer término, son todavia un espan-
tajo para mucha gente apocada y de miras estrechas,
de esa gente que no puede hacerse superior 4 la at-
mosfera en que respira, y contra la cual un dfa el pa-
dre Coloma se encendié en ira literaria.

No basté para rehabilitar al teatro y 4 los actores,
ni el origen litlirgico y eclesidstico del teatro moder-
no, nacido de los misterios que se representaban en
los atrios 6 dentro del templo mismo; no basté el to-
rrente de gloria que sobre la escena derramé nuestra
musa en los siglos de oro; no basté la inspiracién se-
rafica de los Awudos sacramentales: no basté la aficién
decidida de algunos monarcas espanoles y franceses
a la literatura dramdtica, ni la instalacién de escena-

| rios en la misma corte, ni la proteccién que dispen-
| saron 4 actores y autores, ni el trato familiar que lle-
| varon con ellos. La posicién del actor y de la actriz
en sociedad siguié siendo andémala y falsa, muchas
veces humillante; y en la ltima hora de la vida, cuan-
do a tantos préceres y poderosos que han oprimido
al mundo con sus delitos, sus vicios, su injusticia 6
su inepcia, se les hacen ostentosos funerales y se les
erigen ricos mausoleos con encomidsticos epitafios,

—
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la actriz que habfa arrancado ligrimas, conmovido el
corazon, traido la risa 4 los labios, regocijado y ele-
vado el espiritu de sus contempordaneos, poniéndoles
en contacto con la belleza y el arte, sirviéndoles la
sal' cdmica para que sazonase su vida y la ambrosia
clasica para que nutriese su inteligencia; la actriz,
vuelvo & decir, no podia enterrarse en sagrado, y sus
despojos corrfan la suerte del cuerpo muerto del pe-
1o ¢ del loro favorito, que a deshora esconde un
criado en cualquier rincon del patio 6 del jardin.

La condecoracién que hoy brilla en el pecho de
Sara Bernhardt es, 4 mi ver, desagravio de una de
estas atrocidades sociales, cometida en 1730 en la
persona de la ilustre comedianta Adriana Lecouvreur.
La indignacién que produjo el sepelio de Adriana, las
protestas y quejas de los fildsofos y de los escritores,
influyen, después de tantos anos, para que el gobier-
no -francés dé alta y piblica senal de respeto y de
agrado d la profesién que ejercié Adriana; y la pon-
gan en su propia esfera, al nivel de la virtud heroica,
del valor militar, de los descubrimientos y trabajos
cientificos, de los servicios prestados 4 la patria en
cualquier orden de la actividad humana. Mds que re-
compensa 4 Sara Bernhardt, significa reparacion 4 la
memoria de Adriana Lecouvreur,

El mismo dia que lei la noticia de que Sara habia
sido agraciada con la Legion de Honor, casualmente
vino 4 mis manos un libro en que se refiere con nue-
vos datos la vida y fin de Adriana. Pocas novelas
ofrecen mayor interés; y en efecto, iqué es la mejor
novela, sino un mal retrato de la realidad? El drama
de Seribe 'y Legouvé, titulado Adriana Lecowvrenr,
que estrend Raquel y que representd en Madrid Sara
Bernhardt no hace mucho, se limita a reflejar, en su
desarrollo, algo del caracter tragico que tuvo la vida
privada de la gran actriz.

Era Adriana Lecouvreur hija de un sombrerero
muy pobre, muy iracundo y que murié loco. La nifa
contaba trece anos, cuando, como por juego, resolvid
encargarse, en una compaiia de aficionados, del pa-
pel de Paulina en el drama Foliuto: vestida con ropa
que le presté la doncella’de una senora rica, sorpren-
di6 al piblico ¢por un modo de recitar enteramente
nuevo.» La novedad del modo de recitar de Adriana
consistia en la naturalidad y la verdad: entonces los
cédmicos declamaban enfaticamente, cantaban y adop-
taban posturas estatuarias. Aquella humorada deci-
di6 de la suerte de Adriana: el actor Le Grand la en-
seno, la prepard y le buscd contrata para los teatros
de provincia, escuela donde los actores noveles se
forman hoy como entonces.

Caracterizaban 4 Adriana el sentimiento, la pasién,
el decoro y la delicadeza: su alma se reflejaba en su
escuela de declamacidn, y prestaba calor de verdad
en sus labios, 4 los acentos de Fedra, de Andréma-
ca y de Roxana. Eran en la Lecouvreur serios y en-
trafiables los afectos, y como sentia, asi recitaba,
transmitiendo su emocion 4 los espectadores. Taltd-
bale energfa y chorro de voz; poseia las cuerdas sua-
ves y conmovedoras.

En los primeros anios de sus corrérias en provin-
cia, Adriana encontrd ocasiones y peligros de que no
pudo defenderse; pero no servia para la vida galante,
porque queria de veras, v padecia y se quebrantaba
su salud cuando recibia desenganos. Sonaba con la
constancia y el matrimonio; pero el destino le reser-
vaba mayores agitaciones en Parfs.

Su gran talento dramatico, su sencillez, su delicio-
sa naturalidad, el sentimiento contagioso que rebo-
saba de su voz y de sus actitudes, la elevaron en po-
co tiempo al primer puesto entre las actrices de su
época, y 4 pesar de la envidia, fué saludada reina del
género fino, raciniano puro, y de la comedia de ca-
racter. Su indole generosa y franca se hizo superior
4 las intrigas y 4 las rencillas de entre bastidores, y
su entendimiento y distineidn le abrieron las puertas
de la alta sociedad; tuvo por amigos y amigas al du-
que de Richelieu, al conde de Caylus, 4 la duquesa
de Maine, a la duquesa de Gesores, & hombres céle-
bres, 4 damas honestas y linajudas; en su casa se ce-
lebraban cenas donde chispeaban la agudeza y la dis-
crecidon; y Adriana cifraba su orgullo, no en trastor-
nar cabezas, sino en saber sentir-¢ inspirar la amis-
tad, a4 pesar de su profesién y de su sexo.» En aquel
entonces, Adriana evitaba cuidadosamente los extra-
vios sentimentales, y vivia con suma regularidad y
orden, sin una deuda, sin una falta.

La desgracia, para acercarse 4 ella, tomd la forma
del conde Mauricio de Sajonia, mozo ilustre y gallar-
do, hijo reconocido de Federico Augusto, elector de
Sajonia y rey de Polonia. Era "Mauricio un caballero
aventurero, con porvenir de héroe y esperanzas de
rey. La sociedad parisiense le mimé, le festejd, le puso
de moda en pocos dias; Adriana, lisonjeada por sus
homenajes, se consagrd 4 pulir y dulcificar su condi-
ci6n y sus costumbres, 4 inspirarle gustos selectos y

afliciones artisticas. Los vicios vulgares, la brutalidad
soldadesca de Mauricio, se corrigicron con el trato
de Adriana, que habia adivinado — eseribe uno de sus
biégrafos — al héroe bajo la corteza ruda del sarmata,
«Puede decirse del vencedor de Fontenoy — anade ¢l
mismo. escritor —y de su bella mstitutriz, que con ella
aprendid todo, menos el arte de la guerra, que cono-
cia por mstinto, y la ortografia, que no llegd a poseer
jamas.» Por eso decia con gracia Mauricio: ¢ Parece

que ahora quieren hacerme académico, lo cual me

sentarfa como una sortija 4 un gato.

Varios anos duré la intimidad entre Mauricio y
Adriana, y la actriz tuvo que sufrir infidelidades y ac-
cesos de frialdad; pero, prendada y rendida de veras,
supo conservar a su lado al inconstante. Habia en-
tonces en Paris una duquesa, la de Bouilldn, asaz li-
viana y antojadiza; y esta sehora, 4 quien sus capti-

chos llevaban a frecuentar los bastidores, se fijé en

Mauricio de Sajonia, y le requirid. No hizo caso Mau-
ricio, y la Bouillén quedé lastimada en su amor pro-
pio. Aqui encontramos el punto obscuro de la bio-
grafia de Adriana Lecouvreur, la cuestién en que
cuantos escribieron acerca de ella, aun sirviéndose de
documentos, no han podido ponerse de acuerdo ja-
mas. Quejdbase Adriana de cdlicos y de fuertes dolo-
res intestinales, pero tenfa que desempenar el papel
de Jocasta en el Zdipo de Voltaire, y otro largo y di-
ficill en el fin de fiesta. Representé 4 maravilla, pero
en los entreactos se desmayé: retirGse 4 su casa, se
metid en la cama, y cuatro dias después se supo que
habia fallecido entre horribles convulsiones. Le hicie-
ron la autopsia: tenfa las entrafias gangrenadas. Ha-
blése de veneno; se nombrd 4 la duquesa de Boui-
lI6n; y un testigo coetdneo dice: «Si la sefiora & quien
acusaba la voz piiblica hubiese aparecido entonces en
la comedia, de fijo la echan del teatro ignominiosa-
mente. »

¢I'ué verdad lo del veneno? Repito que el punto
no se ha podido esclarecer. Hay quien da crédito 4
la atroz venganza de la duquesa, dictada, no sélo por
el rencor celoso, sino por el orgullo herido, 4 cau-
sa de haberla senalado con el dedo desde la escena
Adriana, en una representacién de /edra. Existen hi-
potesis y conjeturas, y se evoca la figura ¢cémica y si-
niestra, digna de Victor Hugo, del abate jorobado 4
quien la duquesa encargé de llevar 4 Adriana la muer-
te en una caja de esmalte henchida de pastillas vene-
nosas, y 4 quien, porque los remordimientos le ha-
cian parlanchin, pusieron 4 buen recaudo en la Bas-
tilla. La familia de Bouillén era poderosa é influyen-
te en la corte, y la opinién estaba soliviantada por los
rumores del crimen.

Lo indudable, lo que importa para estudiar el esta-
do social de entonces, es la suerte que corrieron 1os
restos de la mujer que habfa subyugado por medio
del arte 4 su pais, la que tenfa su casa hecha un mu-
seo, la amiga de tanto personaje, laintérprete de Ra-
cine y Corneille. Mientras los criados saqueaban los
armarios y se llevaban los objetos de valor, la autori-
dad negaba permiso para enterrar 4 Adriana en el
cementerio de su parroquia, y disponfa que, 4 fin de
evitar hablillas, el caddver fuese sacado de noche y
sepultado sin pompa alguna. En efecto, 4 las doce, el
cuerpo de Adriana, sin ataid, fué trasladado por dos
mozos de cuerda a un coche simén, bajado en un
erial no lejos del Sena, y echado en un hoyo, bajo
una capa de cal viva. Hay quien dice que el sitio es-
cogido fué precisamente bajo un guardacantén, infa-
me columna de aquel triste sepulcro,

No tanto los actores como los literatos y los pen-
sadores protestaron de este hecho incalificable. Vol-
taire, qque rara vez ha solido tener accesos de sensibi-
lidad, tuvo uno que le dict6 los siguientes versos:

[1s privent de la sepulture
celle qui dans la Gréce aurait eu des autels.
Quand elle etait au monde, ils soupiraient pour elle;
je les ai vus soumis, autour d’elle empressés:
sitot q’uelle n’ est plus, elle est done criminelle:
elle a charmé le monde, et vous l'en punissez!
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Y en tanto que la pobre Adriana era arrojada asf,
como un trapo, al basurero, ¢qué hacfa ¢l hombre por
quien acaso habia absorbido el veneno que enviaba
una rival? Aqui si que se echa de menos la novela;
la verdad es tan fea y tan antipdtical Mauricio de
Sajonia s6lo pensd en reclamar el coche y los caba-
llos que Adriana usaba y que le pertenecfan 4 é1, No
acompaio siquiera el cuerpo 4 su tltima morada, ni
guard6 fidelidad 4 aquel recuerdo quince dias. Los
unicos que no olvidaron 4 Adriana fueron los escrito-
res y los poetas. Pero la negra pdgina de su entierro
ha servido para infundir respeto y estimacién al arte
dramatico.

EMiLia PArpo BazAN




EMILIO CASTELAR

Desde aquel dia memorable del afio 1854 en que
Castelar pronuncid en el teatro de Oriente el famoso
discurso que le dié a conocer al ptiblico, no ha habi-
do nombre que se haya pronunciado mds que el suyo
dentro de Espafia, ni celebridad

=

de Castelar que es bueno como el pan, sano como el
coral y fuerte como el hierro.

Por eso consagra 4 la memoria de su madre, 4 la
que se lo debe todo, una veneracién que le acompa-
Na slempre, y por eso conserva de los primeros anos
de su vida recuerdos que le encantan y le hacen amar

4 reseiarla. Lo interesante hoy es conocer su vida
intima para poder apreciarle en todo lo que vale.
Conocemos de los hombres del dia menos que de
aquellos que figuran en la historia. Castelar lo suele
decir, Sabemos guién maté a César y no hemos po-
dido averiguar todavia con certeza quién maté 4 Prim.
Por eso interesa conocer a los

espaitola que haya pasado con mds
éxito las fronteras y extendido mads
su fama al otro lado de los mares.

En todos los pueblos de la raza
latina se le llama el gran tribuno y
se le considera como el verbo y la
encarnaciéon de la democracia, acu-
diendo 4 él en solicitud de su pala-
bra 6 de su pluma los que sufren
presiones de la tiranfa y anhelan
reparaciones de la justicia.

Victor Hugo le consideraba como ’
4 un hijo predilecto. Gambetta co-
mo 4 un hermano y Mr. Thiers y
Julio Simén como & un compaiero,
a pesar de la diferencia de edad
que existia entre aquellos eminentes
estadistas francesesy el insigne hom-
bre de Estado espanol.

Para suceder en el Instituto de |
Francia al gran César Cantii a nadie
se ha creido mas digno que a é€l;
las publicaciones mds importantes
del mundo culto solicitan sus traba-
jos, y le llama a su seno la Universi-
dad de Oxford para hacerle entrega
solemne del titulo de doctor que
hace tiempo le ha concedido.

Al aleman se traducen con empe-
fio sus obras, y en Italia su populari-
dad excede 4 la de los mas insignes
publicistas de aquel pais y es sélo
comparable 4 la que disfruta en los | A
pueblos de la América latina, que | |
le consideran como un genio del
cual todos pueden enorgullecerse.

Todo esto lo ha conseguido el
insigne tribuno en cuarenta y dos
anos de vida piblica, durante los
cuales ha estado siempre en la bre-
cha, ocupando la cdtedra y la tribu-
na, no dejando ociosa la pluma y
publicando sin cesar libros, articulos,
crénicas, en los que ha tratado los
asuntos mas trascendentales de la
¢poca moderna, sin dejar de acudir
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al Parlamento y sin cesar en su activa e
correspondencia con los hombres
mas notables del mundo. Dios le ha
dotado para esto de un temperamen-
to robusto y de una salud prodigiosa. No recuerda
haber estado enfermo y nunca le han abandonado las
fuerzas para el trabajo, ni aun en aquella época de su
paso por el poder, en que tuvo que sufrir tantas fa-
tigas y en que desplegd tan extraordinarias energias.

Le ha preparado para esto una infancia feliz y una
juventud honrada. Creci6 de nifio en medio de la na-
turaleza espléndida de las comarcas de Levante, adon-
de le llevaron desde Cddiz, donde habia nacido, y
bajo los cuidados de una madre amorosa que unia 4
las virtudes mds piadosas una inteligencia muy des-
plerta, y que adivinando, con delicado instinto, en su
hijo un prodigio, cultivé su alma para que fuese bue-
no, como se cultiva una flor para que sea hermosa, y
cuidé de su cuerpo para que fuese robusto, como se
cuida el arbusto para que sea, andando el tiempo, el
darbol frondoso y lozano.

Y los buenos propésitos de aquella santa senora
se han cumplido; pues de pocos se podrd decir como
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. Emirio CasTeLAR (de fotografia)

con delirio todo cuanto procede de aquella hermosa
tierra en que se crig, hasta el punto de que €l, que
ha recorrido en artisticas peregrinaciones casi todos
los pafses y contemplado y descrito tantas maravillas,
no encuentra nada que mas le seduzca que €l campo
alicantino, que el mar de ondas azules y espuma
blanca, y no hay para su paladar frutos como los de
aquellas huertas, ni para su olfato aroma como el de

| 1as flores de aquellos privilegiados jardines, ni para

sus 0jos paisaje mds hermoso que el que forman las
vides y las higueras enlazadas con el olivo y embe-
llecidas de trecho en trecho por la esbelta palmera,
descollando entre nopales y entre granados de encen-
didas flores, como no hay para sus oidos concierto
como el de las olas del Meditérrineo al romperse en
blancas espumas al llegar 4 la playa de arenas de oro.

La vida publica de Castelar, la que constituye su
biografia, es muy conocida para que nos detengamos

hombres piblicos en su casa. Esto
es, en robe de chambre, como dirfan
nuestros vecinos los franceses.

Pasa el mnsigne tribuno de los se-
senta aflos y no tiene ningtn acha-
que, conservando la salud, que ha
sido el tesoro de su vida. |

Tiene que trabajar para atender 4
sus necesidades como cuando era
. estudiante, y se levanta en todo
tiempo de cinco 4 seis de la manana,
antes que ninguno en su casa.

En invierno él mismo prende fue-
go &4 la chimenea que le dejan pre-
parada, y se pone a trabajar hasta
mediodia, sin tomar nada mas que
una taza de te que le sirven a las
ocho.

A las doce le afeitan, se viste y
pasa al comedor, donde tiene .siem-
| pre amigos que le acompanan a la
mesa. _

Su -apetito es por regla general
excelente, sobre todo 4 la hora del
| almuerzo, y a los platos mas famosos
de las cocinas exéticas prefiere.los
de la clasica espanola.

En todas sus comidas figura el
arroz a la alicantina, con frecuencia
¢l bacalao y los callos 4 la madrileiia.
Come con deleite los tomates, los
guisantes y las habas, que tienen ju-
gos fosféricos, y se deleita con los
productos de la matanza del cerdo.

El mejor jamon de Trevelez que
viene a Madrid es el que se sirve en
SU casa.

Sus amigos de provincias, que
conocen sus gustos gastrondmicos,
le proveen la despensa y la bodega
mandandole para todo el aiio provi-
siones que constituyen su lista civil.

Es con seguridad el vecino de
Madrid que paga mds derechos de
| consumo, pues raro ¢s el dia que no
recibe la carga de buen aceite valen-
ciano, la pipa de buen vino andaluz,
el cesto de ricas y sabrosas frutas 6
el cajon lleno de conservas.

Para dar uno de esos suntuosos
banquetes con que suele obsequiar a sus amigos,
apenas tiene (ue comprar otra cosa que el pan y la
carne.

Habla mientras come, y su conversacion de la mesa
resulta amenisima, pues trata con donosura todas las
cuestiones. .

Ista al tanto de cuantos sucesos de trascendencia
se desarrollan en ¢l mundo, y no ignora absolutamen-
te nada de lo que pasa en Madrid.

No suele usar en la comida mas que un vino, y
bebe lo mismo en’invierno que en verano el agua
helada.

No fuma, pero le gusta obsequiar a4 sus comensales
con buenos cigarros. No toma licory pero los tiene
siempre superiores a la disposicion de sus huéspedes.

Recibe después del almuerzo hasta las tres de la
tarde 4 los que van 4 verle, y 4 esa hora se vuelve 4
encerrar en su despacho para entregarse al trabajo,
que es su deleite, y 4 pesar de lo mucho que se afana
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No puede satisfacer 4 todos los que solicitan sus es-
Crit os.

Sostiene correspondencia con las notabilidades po-
liticas de Europa y América, y el correo que recibe
es de lo mds notable que puede imaginarse; pues
juntas llegan 4 su mesa las cartas de estadistas como
Gladstone 6 Crispi, con las solicitudes de los edito-
res pidiéndole articulos, ¢ la misiva de una admira-
dora de lejanas tierras que solicita un autégrafo suyo.
Existe un pobre sehor loco que le escribe 4 diario
desde hace mas de veinte anos cartas de cuatro cari-
llas. Recibe comunicaciones de todas las partes del
mundo, y solo con elegir entre su correspondencia
formé un deudo suyo la coleccién de autdgrafos mds
notable que existe en Espaiia.

Lo que no lee nunca son los anénimos. Carta que
llega 4 su mano sin firma, va 4 parar rota en pedazos
al cesto de los papeles sin ser leida.

A las ocho se viste para ir a4 comer, la mayor parte
de las veces fuera de su casa, pues llueven sobre ¢l
las invitaciones, y aunque no puede aceptarlas todas,
no rehuye aquellas que implican una necesidad de las
relaciones sociales y de la posicién 6 que nacen de
un antiguo afecto. |

Por eso va a las embajadas y 4 casa de su condis-
cipulo el Sr. Cdanovas del Castillo 6 al palacio de la
duquesa de Denia, donde se hace siempre fiesta para
recibirle.

Pero 4 todos los convites prefiere: él invitar en su
casa a las personas de su afecto y sentarse con ellas
a la mesa, prodigamente cubierta de los mds exquisi-
tos manjares y sazonados con una conversacidén ame-
nisima en que trata de lo divino y de lo humano, en-
cantando a cuantos le escuchan; pues el mas grande
de los oradores posee el arte dificil de manejar la
conversacién particular de un modo admirable, sin
dar a sus palabras el tono de discurso y sazondndo-
las con sal y pimienta.

En estos opiparos banquetes del gran tribuno es
frecuente encontrar las notabilidades extranjeras que
se hallan de paso en Madrid; damas linajudas, como
una Medinaceli, una Laguna é una Onate, y al lado
de ellas alguna modesta amiga de los primeros afnos
de su residencia en Madrid, porque hay pocos hom-
bres mas firmes que Castelar en sus afectos y mds
constantes en sus amistades.

Tiene amigos como los de Salvany, los de Puig y
otros, que son para ¢l una familia. De su casa no se
van nunca los criados mds que cuando ellos quieren,
y hoy le sirven hijos de los que hace muchos anos
le sirvieron.

Va 4 los teatros de verso cuando representan algo
notable y con mas frecuencia 4 la épera, porque la
muisica es uno de sus encantos. Sus maestros predi-
lectos son los italianos, sobre todo Donizetti y Belli-

el fin, y ha estado mucho tiempo sin transigir con
Wagner, pero ya ha cedido y saborea con delicia las
bellezas de Zankauser y de Lokengrin.

No deja ninglin jueves de asistir 4 las sesiones de
la Academia Espanola, y alll aprovecha todas las oca-
siones que se le presentan de hacer rabiar 4 los reac-
cionarios. Al idioma castellano le profesa una adora-
cién que raya en culto, y una de sus mayores satisfac-
ciones es la de poder dominarlo haciendo resaltar sus
bellezas.

Su poeta favorito es el gran Zorrilla, del que recita
largas tiradas de versos. Sabe también composiciones
de Garcia Gutiérrez, y en cuanto 4 oradores al que
mas admira es 4 Donoso Cortés, del que se sabe de
memoria muchos discursos.

De once a doce se acuesta, apaga su luz, y al dejar
caer la cabeza sobre la almohada, se queda perfecta-
mente dormido para no despertar hasta después de
siete horas de up sueno reparador y tranquilo.

Su casa es un museo de preciosidades artisticas,
de las que no ha comprado ninguna. Todas son re-
galos, 6 de colectividades, como el magnifico plato
repujado con que le manifesté su gratitud el cuerpo
de Artilleria por €l reorganizado, 6 de amigos y ad-
miradores.

LLa cama en que duerme, una obra primorosa de
¢bano labrado, del tiempo de los Reyes Catdlicos, pro-
cede de Vitoria. Su lavabo, un rico mueble de madr-
moles con todos los utensilios de plata, de Bilbao;
los aparadores del comedor, de América; los muebles
tallados de su sala, de Florencia; la magnifica colec-
cién de platos hispano-drabes con reflejos metilicos,
de Granada.

Tiene sedas bordadas del Renacimiento; tapices
flamencos; terciopelos de Toledo; maravillas de todas
partes, y unido 4 cada objeto precioso vese el nom-
bre de algin amigo querido ¢ de algin admirador
entusiasta.
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Y en medio de este ambiente de arte y de carino
vive contento, sintiéndose respetado y querido; oye
misa mayor los domingos y fiestas de guardar; recita
de memoria el Evangelio del dia; asiste a los oficios
divinos en Semana Santa y en todas las solemnida-
des de la Iglesia; tiene su puesto en el coro de la ca-
tedral de Madrid, donde le reciben los candnigos con
agasajo; observa las tradiciones como las vio obser-
var de pequeno en su honrado hogar, y no faltan en
su mesa en Nochebuena la sopa de almendras, por
Todos Santos los bunuelos, el pescado y la sopa de
ajo en vigilia, el hojaldre en carnaval, ni la mona con
los huevos duros en Pascua.

Viste siempre de negro, con puleritud, pero sin
alifio, pudiendo mas bien pasar por lo que las gentes
llaman dejade que por atildado, pues arruga en segui-
da las camisas y deforma los trajes, sobre todo si
trabaja con ellos.

De toda su casa lo mas destartalado es su despa-
cho: estanterias de libros sin encuadernar cubren las
paredes, y libros, periédicos, revistas y folletos hay
por el suelo y por los muebles; su mesa de trabajo
esta llena de tinta; no usa mas tintero que uno mazi-
zo de cristal, del que saca tantas letras como borro-
nes para sus cuartillas.

Ils lo tinico que ensucia, porque por lo demas, asi
como Midas convertia en oro cuanto tocaba, ¢l tiene
el privilegio de embellecer cuanto trata y de hacer
agradable lo mds antipitico, poseyendo una gran
fuerza de voluntad para prescindir de lo que le des-
agrada.

Lo mas antipatico para €l son las cuestiones de di-
nero.

Lo gana, lo gasta, lo da; pues tiene siempre la
mano abierta para parientes pobres y amigos necesi-
tados; pero detesta las cuentas y le enojan los nu-
MEros.

Su aspecto, por regla general, cuando la inspiracién
no le anima 6 el entusiasmo no le arrebata, es el de
un hombre cindido € inocente como un nifo, que de
nada se entera; pero no hay que fiarse de esta apa-
riencia bajo la cual se oculta una sagacidad tan gran-
de como su talento y un golpe de vista tan admirable
que escudrina hasta ¢l fondo del alma de la persona
que 4 él se acerca.

Su espiritu de observacién es grandisimo; su me-
moria prodigiosa, y como ha visto tanto y ha estudia-
do tan atentamente la historia y tratado y correspon-
dido con tantos hombres notables, tiene una experien-
cia de la que nace el don de profecfa que muchos
quieren negarle, pero que es evidentisimo.

No ha hecho versos mds que una vez en su vida,
siendo estudiante, que compuso una oda 4 la luna.

. 1zettl | La poesia no debia ser muy excelente cuando sus
ni; la Sondmobula la tararea desde el principio hasta |

companeros la guardaban para bromear con ella. Un
dia que la lefan, Castelar la rescaté arrebatindosela
violentamente de la mano al lector; éste quiso res-
catarla, y no hallando el autor otro medio de salvar
sus versos, hizo con ellos una pelotilla y se la tragd,

devorando su obra poética como Saturno devord 4
sus hijos. i

De todas las épocas de su vida guarda memorias
gratisimas. Solo recuerda con horror ¢l tiempo en que
ocupé el poder, considerdndolo como sus dias de Pa-
sion, en que pasé grandisimas amarguras y sélo por
milagro se vi6 libre de ser erucificado.

Por eso le detesta y se ha alejado con toda since-
ridad de la politica, para dedicarse principalmente 4

dos tareas: una comenzada, escribir la historia de

LEspana, y otra en proyecto, escribir sus Memorias,
que sera el libro mas interesante de los muchos y va-
liosisimos que han salido de su pluma.

Si 4 pesar de sus deseos, por su posicién, su pres-
tigio, sus relaciones, continia ejerciendo en la mar-
cha de los negocios piiblicos una influencia inevita-
ble, no es culpa suya. ‘

Amando mucho 4 la libertad, ama mds todavia 4
su patria; y su acendrado carino se aumenta a4 medi-
da que la ve mds desdichada, no pareciéndole grande
ninglin sacrificio para salvarla.

El presente es tristisimo, el porvenir incierto y Es-
pana necesita del concurso de todos sus hijos para
salir de esta tremenda crisis, y es consolador conside-
rar que puede contar todavia con algunos tan ilustres
y tan grandes como el hombre eminente que ha he-

cho su Logrono de su artistica casa de la calle de

Serrano, y que no se limitard 4 decir en momentos
SUpremos cimplase la woluntad nacional, sino que
hara que la voluntad nacional se cumpla del modo
que mas convenga 4 la honra y 4 la dignidad de la
patria.

KASABAL
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Observen ustedes que cuando los revisteros de sa-
lones no saben qué decir de un sujeto, le titulan
¢sportman.»

A falta de méritos, carrera, oficio ¢ cualidades y
virtudes que elogiar en él, le aplican el mote de... eso,
de sportman.

Iis un adjetivo, por el uso, como el bizarro, el opu-
lento, el inspirado, el popular y otros.

Para ser ¢sportman,» segtin lo entienden los autén-
ticos, se necesita reunir ciertas condiciones de posi-
cién social, figura, educacién, aunque sea sporfive;
algo que saque al hombre de lo vulgar.

Pero entre nosotros hay sportmen reducidos.

Apenas hay casa de pupilos con rebaja de precios
donde no viva un ¢sportmany platénico; sin caballo,
sin bicicleta, sin perro, sin cafia, sin escopeta, sin es-
toque, siquiera, para matar becerros.

Se declara «sportmany él mismo, como pudiera
declararse poeta espontdneo 6 pintor modernista 6
nanigo emigrado.

Alguno escribe en la casilla de la hoja de. padrén

municipal, correspondiente 4 la ocupacion del indi- -

viduo: ¢Sportman.»

A uno de éstos preguntaba la dueha de una casa
donde le presentaban:

—JdY lleva usted ya muchos anos de «eso,» O es
desde hace poco tiempo?

La sefora que desconocid la palabra, supuso que
era el nombre de una enfermedad.

Para algunas personas aun es ofensivo el mote.

— Adiés, «sportman,» le decian unos muchachos a
otro de blusa y gorrilla que pasaba a su lado.

— A mi no me pongais apodos, porque sus revien-
to 4 uno: yo no soy eso, ni en mi familia hubo nunca
semejante cosa.

Traté 4 un caballero, padre cursi, pero legitimo, de
una joven bonita, pero cursi también, en segundo gra-
do, por 1o menos.

Il padre se perecia porque su hija se casara con
uno de «esos.»

Le hubiera preferido 4 7o inglés y principe ruso
y & cualquier eminencia diplomatica, militar, cientifi-
ca, artistica, industrial y mercantil.

Fijamente no sabia ¢l lo que era ¢sportman,» y
¢su nina» tampoco lo sabia. Pero lo sospechaban.

Ernestina, la hija, amaba aparte 4 un joven de ca-
zadora gris, cara 1dem, corbata encarnada, cuello de
pajarita encantada, que parecia collar de galgo inglés,
sombrero Frégoli y botinas de charol modernista 6
brillante.

No sabia Ernestina si su amante era ¢eso;)» vamos,
¢sportman,» y se lo pregunto.

— Soy de Guadalix, hija; no voy 4 ser de todas
partes.

— El caso que s1 m1 papa sorprende nuestras rela-
ciones y se entera de que no eres (sportman,» a mi
me encierra, pero a ti te levanta, cuando menos, la
tapa de los sesos.

— jCaramba! ¢Cuando menos?

Ernestina era muy sensible y muy mimosa.

Parecia una de aquellas romanticas doncellitas de
la Edad media, que «se morian solasy por el «amor
pasional.»

Restituto la vié en la calle, la siguid, se quedé en
la estacién inmediata; esto es, en la puerta de un es-
tablecimiento de ultramarinos lindante con el portal
de la casa de Ernestina.

Después pased la calle, puso los ojos en blanco,
suspirdé por ¢peteneras,» ensend un papel 4 su ama-
da, baj6 una doméstica, tomé el papel y dos pesetas
y se «desvanecié como un fantasma vano.)

Iis decir, que saludé muy carinosa 4 Restituto, su-
b10 y entregd la carta 4 su senorita.

A los cuatro dias bajé el 57 manuscrito la misma
criada.

Todo fu€ bien hasta que se enteré el padre de la
muchacha.

La madre habia muerto dos afos antes, dejando a
su esposo en la orfandad, como él decia.

Cuando se enterd el padre de Ernestina de los
amores con Restituto y supo que éste no era ¢sport-
many se volvié un ledn.

_ Las stplicas del mozo, las de la nina, las influen-
cias, los anénimos con punales dibujados 4 pluma y
corazones traspasados por estoques de matar toros,
todo fué intitil.

s Desgraciadamente, dice hoy Restituto, murié el
tirano y Ernestina fué mi mujer: nos casamos...

—Y seran ustedes felices y «sportmen?,» le pre-
guntd un ¢guasén.y

— M1 mujer, si, se dedica al spors de las luchas
domésticas; yo soy en mi casa un cerdo d la izquierda.

]

EDUARDO DE PALACIO
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GUERRA DE CUBA. - SARGENTO DE SIGUENZA EN EL COMBATE DE CEJA DEL ToORO Y DEFENSA DEL CONVOY DE VINALES

NUESTROS GRABADOS

Declaraciéon de amor, cuadro de Alejo Vollon.
— Si no por el interés del asunto, por la habilidad con que el
artista ha sabido conjugar el nunca agotado tema del amor,
merece elogios el cuadro del pintor francés Vollon. Un gentil
mancebo, disfrazado de pierrot, declara su pasién amorosa i una
linda costurera, que no parece desdefiarle; la escena, como se
ve, es por demds sencilla; pero estd tan primorosamente ejecu-
tada, hay tanta expresion en aquellos rostros, tanta naturalidad
en aquellas figuras, tanta delicadeza en los detalles, que la obra
resulta simpdtica y agradable y atrae la atencién tanto 6 mas
que muchas producciones de mayor empuje.

T,a guerra de Cuba.—Elinterds que tienen las dos foto-
graffas que reproducimos en esta pagina no necesita serjen-

GUERRA DE CUBA,-ILA CURA DE

2009 Ministerio de Cultura
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UN MARINERO HERIDO DEL CARONERO ¢VIGIAY E

(de fotograffa del Sr. Gémez Carrera)

carecido: basta ver los grabados para comprender la verdad ¢
importancia de las escenas que representan y que no hemos de
explicar porque son episodios de esos que con tanta frecuencia
ofrece la campaiia de Cuba y que la prensa diaria ha deserito
minuciosamente repetidas veces. Las dos fotograffas nos han
sido remitidas por ¢l Sr. Gémez de la Carrera, 4 quien agrade-
cemos el envio.

- Vistas de la Repiiblica de Costa Rica.- No va-
mos 4 hacer una descripcién de la Republica centro-americana
de Costa Rica, de ese pueblo pequefio en poblacién, pero grande
en laboriosidad, rico y vigoreso y llamado & un hermoso porve-
nir; faltanos espacio para esto y hasta para describir detallada-
mente las diferentes vistas que forman la ldmina de la pagina
100. Por esto nos limitaremos 4 decir algunas palabras que den
idea de lo que es cada una.

' (de fotografia del Sr. Gémez Carrera)

. WI ‘H‘l R\ &
$ * W |r :'11-!; !_- .'L__ ﬂ'-
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N LA ENFERMER{A DE CAYETANO (VUELTA DE ABAJO)

La ciudad de Puerto Limén, dnico puerto habilitado en el

Atléntico y cuyas condiciones insalubres han ido mejorando
merced 4 los costosos trabajos de rellenamiento del suelo que
se han verificado, tiene buenos edificios y un magnifico muelle,
donde atracan embarcaciones de alto bordo: frente al puerto y
fuera de la rada estd situada la isla Uvita, llamada también de
la Cuarentena, en donde existen hospitales para cuarentenas y
un muelle de 60 metros de longitud.
~ El rfo Barranca tiene su origen en las montafias del cantén de
San Ramén (provincia de Alajuela) y desemboca en ¢l golfo de
Nicoya, en el Pacffico: el magnifico puente de hierro que sobre
¢] se ha construido y que nuestro grabado reproduce, demuestra
la importancia de las obras piiblicas que en aquel pafs se llevan
a cabo. ‘

[.a vivienda de trabajadores del campo es, como s€ Ve, una
construceibn esencialmente ristica, formada de madera y ramaje;
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L,OS DOS HERMANOS, cuadro de Alfredo Schwarz
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REGRESO DE LAS VENDIMIADORAS, cuadro de J. Salinas
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pero denota cierto relativo bienestar, y por su regularidad y con-
fortabilidad contrasta con otras habitaciones andlogas de otros
paises.

San José, capital de la Repiblica, tiene 25.000 habitantes y
estd situada en ¢l centro del pafs, 4 1.135 metros sobre ¢l nivel
del mar: sus calles son rectas, formando manzanas de 86 metros
de lado, y estdn iluminadas con luz eléctrica; contiene varias
anchas plazas y cuenta con un hermoso parque, el de Morazdn.
Entre los principales edificios publicos sobresalen el Palacio
Nacional, que reproducimos, los de la Gobernacion y Justicia,
la catedral, varias iglesias, el mercado, la aduana central y
otros. El hospicio de locos, que estd situado en las aflueras de
la ciudad, fué construfdo con los productos de una loteria nacio-
nal, y por sus dimensiones, por su arquitectura y por sus condi-
ciones podrfa figurar con ventaja en capitales mds importantes
y populosas.

Alajuela, capital de la provincia de su nombre, es una her-.

mosa poblacién de 6.000 habitantes, tiene calles rectas y empe-
dradas, buenos edificios particulares y piblicos, entre éstos la
iglesia, el Instituto de varones y el cuartel.

21 voledn de Irazd estd situado en la provincia de Cartago, 4

11.500 pies sobre el nivel del mar: desde €l se contempla un-

hermoso panorama, pues la vista descubre por un lado el Atldn-
tico y por otro el Pacifico.

Ll voledn de Pods, en actividad, pertenece 4 la provincia de
Alajuela y tiene dos lagunas, una de considerable extension en
un criter antiguo, y otra pequefia, en continua ebullicion, en
el fondo del crdter actual.

En la 1dmina que nos ocupa publicamos el retrato de Antonio
Saldafia, rey de Talamanca, actual cacique de una de las tribus
mds belicosas de la América Central, Los indios talamancos
dieron mucho que hacer durante la época de la colonizacion;
pero ahora reconocen, después de sus autoridades legitimas, al
gobierno de Costa Rica, del cual recibe aquel monarca una pen-
sion. Quizds Antonio Saldafia sea descendiente del célebre Pa-

Lia peste en la India. Mr. Guillermo ]:}igby.—
Ila prensa de todo el mundo se ha ocupado del terrible azote

Mr. GUILLERMO DIGBY,
de una fotograffa de la Compafifa London Stereoscopic

que en la actualidad aflige 4 la India: de los horrores del ham-
bre que allf se padece puede dar idea el grabado que en esta pé.-

Los dos hermanos, cuadro de Alfredo Sch-
warz.—Los dos personajes de este cuadro [orman notable con-
contraste: 2lla, la joven alegre, la nifia mimada e su casa, el
regocijo de sus padres; él, el siervo de Dios, el hombre grave y
reflexivo que ha renunciado al mundo para consagrarse al cielo.
De cuzndo en cnando: permanece una temporada entre los su-
yos: entonees el trato con las gentes, la atmosfera viciada que
en la sociedad se respira y sobre todo la presencia de su herma-
na, hacen vacilar sus convicciones; entonces ante sus ojos apa-
rece la tentacién que procura acometerle con sus perfidas y en-
cantadoras armas; entonces duda, s¢ examina y se interroga
para saber hasta dénde aleanzan sus fuerzas. En estas ocasio-
nes, su hermana procura distraerle; pero sus maliciosas burlas,
mds que disipar aumentan la turbacion del que aspira al sacer-
docio: en el momento en que el célebre pintor berlinés Schwarz
nos lo presenta en su cuadro, ella con sus pompas de jabon pa-
rece querer indicarle la fugacidad de las bellezas humanas; mas
el regocijo de su semblante no concuerda con la gravedad de su
proposito; ¢l en cambio, absorto en sus meditaciones, (uizds
comprende toda la verdad y toda la trascendencia que aquel fri-
volo entretenimiento entrafia, y affrmase mds y mas en sus reso-
luciones de apartarse de los mentidos placeres de la tierra.

~ Regreso de las vendimiadoras, cuadro de P.
Salinas.—ILa vendimia constituye en todas partes un aconte-
cimiento alegre, pero mds que en ninguna otra en los pafses
meridionales, donde la recoleccién de la uva es motivo de fies-
tas, resto de las que el paganismo celebraba en tal ocasion en
honor de Baco. Nuestro compatriota el ilustre pintor Salinas,
residente en Roma, se ha inspirado en ella para trazar una de
esas hermosas obras que tanto renombre le han conquistado,
uno de esos trozos de aquella poética campiifa, animada por
unas cuantas figuras en cuyos bellisimos rostros y gentiles apos-
turas se advierten la satisfaccién, la alegria que, como hemos
dicho, son compafieras inseparables de aquella faena agrfcola.

EL HAMBRE EN LA INDIA, GRUPO DE INDIGENAS HAMBRIENTOS (de fotografia)

blo Presbere, jefe de la insurreccion de los indios talamancos
que estall en’septiembre de 1709 y de la que fueron las prime-
ras victimas los misioneros Fray Pablo de Rebullida y Fray An-
tonio Zamora. El gobernador D. Lorenzo Antonio de Granada
y Balbin vencié aquella rebelién, haciendo mds de 600 prisione-
ros, entre ellos el cacique Presbere, que fué¢ condenado & muerte
y arcabuceado.

El conde Murawieff.—I1 nuevo ministro de Negocios
Extranjeros de Rusia, cuyo nombramiento y cuya estancia en

EL CONDE DE MURAWIEFF,
nuevo ministro de Negocios Extranjeros del imperio ruso

Parfs han dado tanto que hablar y que hacer a la diplomacia
europea, comenzo su carrera diplomatica en Berlin, desde don-
de pasé sucesivamente 4 las legaciones de Estokolmo, Stuttgart
y El Haya: en’ 1880 fué¢ nombrado secretario de la embajada
rusa en Parfs, en 1884 fué trasladado 4 Berlin y en 1893 pasé
como ministro 4 Copenhague, ¢n donde se hallaba euando ha
sido llamado al mis alto puesto politico del Estado ruso. El rey
Cristian de Dinamarca le profesé desde luego afecto y admira-
cibn grandes, y merced 4 su proteccion el conde Murawielf al-
canzb muy pronto la proteceidn del tsar Alejandro 111 y de la
(sarina: 4 la influencia de ¢sta, segin de publico se dice, dele
¢l nombramiento con que Nicolas 1T le ha distinguido.
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| gina publicamos; los indfgenas en ¢l reproducidos mas que se-

res humanos parecen esqueletos, y como ellos hay millones de
infelices que sufren las torturas de aquella horrible necesidad.
No es esta la primera vez que el hambre causa millares de vic-
timas en aquellas regiones: en 1877 y 1878 dejo sentir en Ma-
drds sus consecuencias, que apenas bastaron 4 mitigar las ocho-
cientas mil libras esterlinas que recogi6 el llamado Fondo de
Auxilios y que se encargd de distribuir Mr. Guillermo Digby,
propietario en aquella sazdn del periddico Madras Zimes: i ¢l
se debid el resultado de aquella suscripeion y €l fué quien mas
contribuyd 4 mitigar la triste situacién de los hambrientos. Co-
nocedor, como pocos, de las causas del hambre que de cuando
en cuando se deja sentir en la India, su opinion ha sido consul-
tada en las actuales circunstancias y su parecer se considera de
excepeional importancia en este asunto.

El cardenal San Felice di Acquavella.—Ila falle-
cido recientemente este ilustrado miembro del Sacro Colegio,
arzobispo de Ndpoles: contaba sesenta y dos afios y hacfa trece
cque ostentaba el capelo cardenalicio. Iira uno de los cardenales

IE1. CARDENAL SAN FELICE DI ACQUAVELLA,

recientemente fallecido

a quienes mas estimaba Leon XIII y uno de los candidatos 4 la
sucesion de ¢éste. Los napolitanos prolesabanle gran afecto por
los beneficios que de €l recibian,

AJEDREZ
PROBLEMA NUMERO 56, POR JOSE PALUZIE
NEGRAS
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DBLANCAS
Las blancas juegan y dan mate en dos jugadas,

SOLUCION AL PROBLEMA NUMERO 55, POR J. TOLOSA

Blancas, Negras.
T CER 1. P toma C (%)
2. D6AR 2. Cualquiera.
3. D mate. )

(*)y Sirn R4D;s2. C7AR jaquey 3. Cmate, =y siT G
negro juega; 2. Ctoma Cy 3. C mate. La amenaza es2. C7 D
y 3. C mate.

Iin esta estacidon es en la que es preciso ensayar los produc-
tos preconizados para los cuidados del cutis, A pesar de las in-
temperies, la cara y las manos permanecen intactos, si s¢ em-
plean la CREMA SIMON, los POLVOS DIE ARROZ S1-
MON y el JABON SIMON. La crema Simén no es un afeite,
es el Cold-Cream por excelencia. IExfjase en cada frasco la firma

J. SIMON, 18, r. Gragne-Bateliére, PARIS
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La inglesa, en la visita del Formidable, iba del brazo de un alférez de navio...

LA ONDINA DE BRETANA

NovELA POR PEDRO MAEL, — ILUSTRACIONES DE VICENTE CUTANDA

Lena aprendié muchas cosas y retuvo en la memo-
ria multitudide detalles, que luego repitié una infini-
dad.de veces a miss Gwendolina Hotspur, hasta el
punto de marearla’enjvarias ocasiones.

La inglesa, en la visita al Zormidadle, iba del bra-
zo de un alférez de navio, y €l segundo comandante
del buque en persona acompanaba 4 la senora de Pel-
voux, mostrandose con'ella sumamente obsequioso.

En fin, aquel paseo a4 bordo del acorazado fué en-
cantador para todos, si bien por diversas razones.
Magdalena adquirié un cimulo de conocimientos so-
bre la vida de los marinos 4 bordo de los grandes bu-
ques de guerra. Gwendolina pudo convencerse, no sin
inquietud, de que los men of war de Francia valian
tanto como los de Her Gracious Mejesty’s Royal Na-
2y, la hermosa viuda adquirié la agradable certidum-
bre de que si Pedro de Guenezdn tardaba mucho en
encender nuevamente los apagados fuegos de su ju-
ventud, tendrfa un marido en el segundo comandante
del Formidable, cansado ya de la vida de soltero, y
por dltimo, la bella Alina, satisfecha y sonriente al ver
la pasién que habfa despertado en Pablo, salié con-
vencida de que antes de ocho dias irfa éste 4 pedirla
POr_esposa.

La semana siguiente confirmé algunas de estas hi-
pétesis y llevé un gran dolor al corazén de Magdalena.

Y sin embargo, la ondina fué la tinica que ignoro
que se habfa ya cambiado promesa de matrimonio en-
tre Pablo de Guenezin y Alina de Pelvoux, por mas
que en atencién al porvenir de Pablo, quedo conve-
nido esperar que 'éste volviera de su mds proxima
campana,

No corrfa prisa. Pablo tendrfa treinta afios y Alina
no perderfa nada, pues irfa aumentando en hermosu-
ra hasta la época de su mayor edad. |

V
PRIMERAS TRISTEZAS

Quien hubiese dicho 4 Lena el dia que salio de
Saint-Gildas que iba 4 volver con pena 4 aquellos lu-
gares, hubiérale causado asombro. Sin Umhm'gfj, 511
anuncidrselo asf hubiera sido profeta. La joven sintio
el corazén oprimido cuando supo por su tutor la no-
ticia del regreso 4 Ely.

Decididse regresar 4 peticion de Pablo.

Ll comandante se quedaba en Lorient; mas conce-
dié & su subalterno quince dias de descanso, enviin-
dole 4 hacer maniobras de torpedos en el gollo del
Morbihdn, Aquellos quince dfas eran, preciso es de-
cirlo, el plazo que acordaban las seioras de Pelvous,

- Pues 4 mediados de julio tomarian el tren para Parls

con objeto de trasladarse a Trouville.

2009 Ministerio de Cultura

(CONTINUACION)

- Para aprovechar lo mas posible aquellas dos sema-
nas, Pablo decidié 4 la baronesa y 4 su hija a hacer
una excursion a las agrestes regiones de la pintoresca
peninsula. 0

Después de hacerse rogar un poco, consintieron
en ir.

Desde aquel momento hubo entre la madre y la hija
diversidad de tendencias, pues la madre empezaba a
hallar 4 Pedro demasiado indiferente. Por el contra-
rio, el segundo comandante del Fvrmidadle mostra-
base poseido de audaces esperanzas, y la viuda no
querfa alejarse mucho del teatro de aquellas escara-
muzas amorosas. La hija, como estaba segura de que
Pablo iba 4 ser su marido al volver de su préximo
viaje, si el mar no malograba tan felices proyectos,
sometiase de buen grado, sélo por complacerle, 4 tan
penoso sacrificio.

Por fin, la seiora de Pelvoux hizo comprender al
segundo comandante del Formidable que de €l de-
pendia el ser por ella preferido, indicandole que po-
dria volver a verla, ya en Trouville, en cuanto pasase
un mes, ya en Paris, desde que entrara el invierno.

Una vez tomada esta precaucion, y por consecuen-
cia, mds tranquila, la baronesa emprendié con Alina,
bajo la égida de Magdalena y de miss Gwendolina
Hotspur, su viaje al castillo de Ely.

Este viaje de las sefioras de Pelvoux al castillo, la
perspectiva de la vida comtn y la obligacién de co-
mer diariamente en su compania causdbanle ya cier-
to peso 4 Lena en su espiritu y le presagiaban futuras
tristezas.

Su residencia de un mes en Lorient habfa dado
un gran desarrollo 4 la educacién de la huérfana.

Fista habfa entrado en contacto con.la sociedad y
lo poco que en aquel mes habfa sufrido bastéle para
entrever las traiciones y las perfidias del mundo.

Su trato con la senorita de Pelvoux durante veinte
dias fué suficiente para que la mirara con aversion, y
en su franca ignorancia infantil comprendia que se-
guiria aborreciéndola mientras viviese.

En efecto, nada mds opuesto que aquellas dos na-
turalezas y aquellos caracteres de dos jovenes conde-
nadas por la fuerza misma de las cosas a vivir asi al-
aunos dfas frente 4 frente, bajo el mismo techoya la
misma mese. |

Una de ellas, hija de los campos y del mar, aman-
te de la libertad y de la vida, es decir, del movimien-
to v del aire libre, desdefiando las rigidas reglas de la
ctiqueta y amando apasionadamente ese viejo mundo
de los ensueios puros y de las distracciones sanas
que NO empanan las l_}ru*mm’-s, ni obscurecen los tonos
grises del cielo y de la fierra natal.

.a otra, nacida en el principal de los centros ur-

| banos, educada en medio de los placeres convencio-

nales que el hombre de sociedad inventa para com-
batir' el fastidio, hecha 4 las exigencias, como a las
resignaciones, de la vida contempordnea, teniendo a
cada instante que ahogar los bostezos del hastio y los

suspiros de su indiferencia por todo lo que no sea la

nerviosa alegria de los mundanales goces.

Desde el principio de su residencia en Ely, las pa-
risienses tuvieron que hacer grandes esfuerzos para
resignarse 4 aquella vida. '

La campina bretona, con sus grupos de drboles ba-
jos; el mar, con su monotonia sosegada ¢ furiosa, #e
les dectan nada.

Un dia en que la senorita de Pelvoux, después de
haber ido a buscar refugio contra su aburrimiento en
la biblioteca, volvié 4 bajar ala sala, no pudo menos
de decir a Magdalena:

— 1Ah, seforita de Kéroulaz! ¢Cémo le es a usted
posible vivir aqui? 3

A lo cual la hija de Armor, rebelde 4 fingimientos
de la educacidn, replicé resueltamente:

~Y 4 usted, senorita de Pelvoux, ¢cémo le es po-
sible vivir en otra parte?

Alina sonridse con altiva y desdehosa compasion:

— Es verdad, dijo, dando 4 su voz un acento de
soberana impertinencia, que nadie desea lo que no
conoce. Me han contado que los esquimales prefieren
las nieves y los hielos de Groenlandia d todas las dis-
tracciones y 4 todo el bienestar que puede proporcio-
narles la civilizacion,

Lena era sencilla, pero no tonta.

— Bastan los fulgores de la fantasia, contestd con
presteza, para revestir el hielo de mil encantos, y el
fuego del corazén para derretir las nieves de los mas
crudos 1nviernos. |

Alina comprendié que Ja brefoncille no estaba des-
provista de ingenio.

Coqueta hasta en el menor movimiento de su es-
piritu y atraida por toda originalidad real y sincera,
sintidése posefda bruscamente de una simpatia afectuo-
sa hacia aquella nina de dieciséis ailos que tan inte-
resante leccién acababa de darle en breves palabras.

Mird con curiosidad 4 Magdalena, y por primera
vez la huérfana leyé en sus ojos algo que no era frial-
dad 6 desdén.

— Vamos 4 ver, pregunto alegremente la parisien-
se 4 su interlocutora, ¢serfa indiscreto en mi el pedir-
le 4 usted que me prestara su ayuda?

— ¢Mi ayuda? ¢Y para qué le hace a usted falta?

Alina se echo 4 reir.

— Confiese usted, senorita de Kéroulaz, que no nos
tiene usted en grande estima 4 las parisienses en ge-
neral y 4 mi en particular.

Una joven algo diplomatica hubiese procurado elu-
dir toda contestacién directa.
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Lena no tenfa por qué disimular sus sentimientos
y respondi6 con la mayor naturalidad:

— Acaso es cierto, por mds que no he tratado de
darme cuenta exacta de mi manera de sentir sobre
ese punto... Pero eso no me impide ponerme d su dis-
posicién... dEn qué puedo serle 4 usted 1itil?

— iMuy bien!, exclamé la senorita de Pelvoux, de-
cididamente conquistada por aquella ruda franqueza.
Vamos 4 entendernos, mi querida enemiga; he aqui
lo que le pido 4 usted ahora.

Después de una breve pausa, formuld su peticion
de la manera mads amable del mundo:

— Oigame: yo no tengo la culpa de ser parisiense
y de que me gusten el aspecto, las calles, el ruido y
las trivialidades de nuestra gran ciudad. Tampoco la
tengo de no comprender los encantos de las soleda-
des campestres, del silencio de los bosques, de las
armonfas del mar y de las melancolias del cielo. Mas
no creo que sea ese un defecto incorregible y me pro-
pongo corregirme de él. Quizds con sélo iniclarme en
esos misterios me baste para llegar 4 penetrarlos. Esa
iniciativa. es la que 4 usted le pido, pues me parece
que usted ha de ser el mejor guia que yo pudiera de-
sear. ¢Quiere usted aceptar la tarea de darme & cono-
cer las bellezas y las seducciones de esta salvaje pe-
ninsula? Pondré de mi parte la mds firme voluntad
para conseguir mi proposito.

Alina dijo todo esto con gran dulzura, mostrando
la mas graciosa sonrisa 4 Lena. Esta, llena de bondad
4 pesar de su cardcter vivo, se dejé seducir,

Una luz intensa iluminé sus grandes 0jos.

La huérfana estreché amistosamente la mano de
la sefiorita de Pelvoux, diciéndole:

— No he tenido razén para hablarle a usted como
lo he hecho hace un instante. Usted me perdonara,
pues yo no soy una (seforitap como usted.

En aquel momento ambas eran sinceras.

Hizose entre ellas prontamente la reconciliacién.

En vez de contentarse con el apreton de manos
algo viril de Lena, Alina di6 dos besos en la cara a
su rival.

Lena tuvo que confesar &z petto que aquella pari-
siense era muy amable.

— Vamos, le dijo, ¢qué debo hacer para compla-
cerla?

Alina contesto:

— Pues... nada mds que lo que tenga usted por cos-
tumbre cuando estd sola. Me han hablado de sus ex-
cursiones de usted por los campos, de sus zambulli-
das en el mar... ¢Quiere usted llevarme en su compa-
fifa 4 esa clase de distracciones?

Lena permanecié algunos segundos mirando con
sorpresa 4 su interlocutora.

— Mas jah! si hay para ello algiin obstaculo..., mur-
murd ésta ante el silencio de Lena.

— Ninguno... Pensaba tinicamente...

— ¢Qué?.. No deje usted de decirmelo!

Magdalena, fijando su vista en el elegante vestido
de Alina, exclamé, echandose 4 reir:

— Pensaba que para correr por los campos, como
usted quiere, estd usted demasiado bien puestay que
las aliagas y los espinos le destrozardn las botas de
tela y la falda...

— No importa, contesté Alina, desgarraré cuantas
sea Preciso.

—iAh, no!, replicé Lena con seriedad. jSerfa lds-
tima!

— Pues entonces, no veo la manera... Dos dias hace
que estamos aqui, y marchdndonos dentro de trece,
no voy 4 encargar un traje especial.

Magdalena, que habfa ya reflexionado, movio su
bonita cabeza.

— No, ciertamente; no he querido decir eso. Mas
he encontrado ya el medio de arreglarlo todo. Somos
de 1a misma estatura..., js1 quisiera usted ponerse uno
de mis vestidos!.. Le irfa como si fuera suyo...

— iBravo!, opiné la parisiense. ¢Y cudindo empeza-
remos, mi querida ondinar?

Lena mir6 fijamente 4 su companera con el mayor
asombro.

— Sefiorita, ¢quién le ha dicho 4 usted que me lla-
man ondina?

—Bah! Espero que no seguird usted llamandome
siempre seiorita... ¢Que quién me ha dicho su nom-
bre de ondina?.. Pues su primo Pablo... Yo no sé
cudntas veces le he ofdo darle 4 usted ese nombre,
que parece hecho para usted expresamente... jVamos
4 ver! ¢No quiere usted llamarme de otro modo, mi
querida Magdalena?

— 181, mi querida Alina!, pronuncié casi con esfuer-
zo la senorita de Kéroulaz,

El nombre de ondina enlos labios de una extrana,
en la cual, 4 pesar de todo, vefa un fondo de critica
y de escepticismo bajo apariencias de franqueza y de
amabilidad, soné 4 sus oidos como una palabra iré-
nica.

— e

Sintié Magdalena desbordarse en su corazén una
orande amargura al pensar que Pablo, que casl siem-
pre la llamaba asi, habia dejado profanar aquel nom-
bre por otra boca. =

Querfa deciraquello que la estrecha intlmldufd s0lo
conocida por ella y por el oficial de marina habfa sido
contada en triviales conversaciones.

No por eso se enojé con la sefiorita de Pelvoux.

Después de todo, no habia cometido ésta ninguna
mala accién al aplicarle un vocablo que oy6 emplear
a otro. *

Alina sacéla de aquellas dolorosas meditaciones re-
novando su pregunta:

— ¢Cudndo empezamos?

— Hoy mismo, si usted quiere. El tiempo ¢s magr
nifico; en cuanto almorcemos subird usted conmigo 4
mi cuarto 4 elegir el vestido que mas le agrade.

Hizose todo como convinieron las dos jévenes.

Apenas terminé el almuerzo, Alina*anunmé 4 su
madre que iba 4 emprender una excursion en compa-
nia de Magdalena.

Este anuncio arrancé una exclamacién a la senora
de Pelvoux. -

— Pero ¢td no piensas, hija mia,
samente va 4 volver-Pablo antes que de costum
dQué va 4 decir si no te encuentra?

~1Que diga lo que quieral No estd en mi el espe-
rarlo. :

— Sin embargo, vivimos en su casa, Alina, y tiene
hasta cierto punto derecho... Yy, i

La parisiense hizo un movimiento de impaciencia,
preludio de emancipacion.

— iQue se resigne! Lena me lleva consigo y este
castillo me aburre... Dile que ya conoce todos los es-
condites de la ondina y que con ella voy...

No quiso decir ni oir nada mas, y subié la escalera
corriendo detrds de Magdalena.

Ias dificultades para la eleccién de un traje apro-
piado al caso empezaron en ¢l cuarto de ésta: habia
que optar por un vestido blanco, por uno azul O por
uno negro. _

La senorita de Pelvoux eligid el negro.

Lena no se habia equivocado. Las dos jovenes te-
nfan la misma altura, la misma espalda y el mismo
talle.

Pero la sefiorita de Pelvoux contaba dos afios mas
y su busto era mds desarrollado que el de Lena.

Una vez vestida la bella Alina, veniale el traje tan
justo, que la tela, perfectamente amoldada a sus for-
mas, contribuyé no poco a poner de relieve la pura
armonia de sus lineas.

Magdalena le dijo:

—iEn verdad, seforita, que es usted muy bien
hecha!

— ¢Atin me llama usted seforita?, exclamo la pari-
siense con un gesto de reproche.

— Querida Alina, respondié esta vez Lena simple-
mente.

— No he venido aqui en busca de elogios, mi que-
rida Lena, replicé con viveza la seductora sefiorita de
Pelvoux. {Ya estoy preparada! Por mi no hay que de-
tenerse. {En marcha pues!

Bajaron la escalera con la misma prontitud con que
la habfan subido.

Al llegar al patio del castillo, la ondina sacé de su
bolsillo un pequeno silbato de plata con el cual llamé
a Spring.

Il perro acudié dando saltos, y como las dos jéve-
nes estaban de espalda, enganado por ¢l vestido ne-

en que hoy preci-
bre?

‘gro que se habfa puesto la parisiense, fué 4 frotarse

con alguna rudeza contra Alina que, asustada, dié un
grito.

Lena solté una carcajada.

~ —jAh, torpel, exclamd. (M1 pobre Spring, si cono-
cieras los proverbios sabrias que e/ Zdbito no hace al
monje! (Vamos, repara la falta que has cometido! jPide
perdén 4 esta seforital

Il perro de Terranova, bajando la cabeza y la cola,
se acercd humildemente a la senorita de Pelvoux y
lanzé 4 sus pies un gemido.

Esta le hizo una caricia, 4 la cual .Spring se mostré
muy sensible. Levantdndose de un brinco, €l perro
lamié la cara de Alina, 4 quien no parecié que le agra-
daban mucho demostraciones tan exuberantes.

I.ena comprendid que la parisiense harfa su apren-
dizaje campestre con suma dificultad.

- iMarchemos!, dijo la ondina. ¢Dénde desea us-
ted que vayamos?

— Creo que es usted quien debe decirlo...

— dQuiere usted que vayamos al mar?

— ¢Por qué no? Ll tiempo me parece 4 propdsito.

— Entonces, vamos a despertar 4 Alain,

—1Alain!.. ¢Quién es Alain?

— Alain Le Gadec, un viejo amigo mio, & quien
usted querrd también en seguida, un antiguo marine-
ro que estuvo en Navarino y en Crimea. . jAh! Ese si

—

que tiene cosas que contar. Usted podrd juzgar por
s{ misma. ‘ ‘

Y de pronto, echando una mirada hﬂ,ﬂl:’:l el pasado,
sintié que las ldgrimas agsomaban a sus 0jos.

— iPobre padre Alain! jQué contento va 4 ponerse!
De fijo que no espera mi visita... Ni siquiera sabe que
he vuelto... (Voy 4 darle una sorpresal

Alina de Pelvoux no se explicaba del todo la re-
pentina emocién de su companera.

Fué muy grande su curiosidad por conocer al que
se la inspiraba. |

Seguramente, su decepcién, que no llego 4 confe-
sar, debid ser muy honda. J

Lena tomé el camino mas corto, a4 través del cam-
po, COMO muchacha acnfstumbrad:a 4 ello, sin reparar
en que los delicados pies de Alina s¢ fatigaban de
tanto hundirse en la arena y de tanto resbalar sobre
las ramitas caidas de los fresnos y de los pinos.

I.a seforita de Pelvoux disimulaba su cansancio
todo lo mds que le era posible, prometiéndose verse
recompensada de aquellas fatigas con el -*;spect;iculm
de las agrestes bellezas del Morbihan. Siguid, pues,
valerosamente 4 Magdalena, y culpa suya fué el que,
por empefarse en andar al mismo paso que ella, se
sintiera pronto cansada.

A medida que iban avanzando, el horizonte del
mar ensanchdbase ante sus ojos y el borde roquizo
del golfo y de la costa marcaba mejor sus penascos,
escalonados en cortaduras sucesivas.

Por eso mismo el camino hacfase cada vez mas ac-
cidentado y mas penoso.

De repente, al tocar el punto culminante de la pe-
quefia peninsula, vieron 4 sus pies el panorama del
golfo y el del mar abierto que se extiende frente 4
Heedic.

El espectdculo era tan nuevo, tan vasto y a la vez
tan majestuoso, que Alina de Pelvouy, admirandolo,
dejé salir de sus labios esta exclamacion.

— 1Oh, qué hermoso panorama.

Este grito de admiracién sincera fué derecho al co-
razén de la ondina.

Lena se detuvo.

Brillé en sus pupilas un fulgor de victoria.

— ¢Verdad que es hermoso? Ya sabia yo que no
permanecerfa usted insensible a los encantos de nues-
tros paisajes.

Alina habfa recobrado ya su sangre fria.

—~ S, dijo. Confieso que esto es magnifico. Pero al
cabo de algin tiempo debe parecer monétono.

Iena era demasiado fandtica en su culto a'la tierra
natal para aceptar la mds pequefia restriccién d lo que
en su elogio se decia.

— No, replicé, esto nunca es mondétono. Hoy ve
usted el mar en calma bajo los rayos del sol; lo ve us-
ted tranquilo y risuefio sin un pliegue en su Superfi-
cie. Mafana quizds lo encontrard usted irritado y fu-
rioso. Si viviese usted, como yo, todo el ano en su
orilla, sabria usted que no hay nada mds cambiante
que su fisonomia, y la contemplarfa usted de seguro
con el mismo interés con que se contempla el rostro
de una persona cuyos sentimientos deseamos conocer.

Y arrastrada por el entusiasmo, dejé afluir a sus
labios las palabras.

—:Ah, mi querida Alina! No puede usted suponer
las sorpresas que encierra este cuadro, en apariencia
siempre igual. El mar es un espejo vastisimo donde
todas las impresiones del cielo se reflejan, y como
nos cansarfamos de estar sin cesar mirando hacia la
béveda celeste, la naturaleza ha colocado su repro-
duccién bajo nuestros ojos. La escena, después de
todo, es la misma que en las ciudades; s6lo faltan los
hombres.

Alina aplaudié con los guantes puestos.

— iBravo, Magdalena, bravo! Es encantador lo que
estd usted diciendo, y ademds ilo dice usted de una

manera! Verdaderamente, desde que comenzd nues- -

tra amistad sospeché en usted inclinacién 4 la poesia,
pero no estaba segura, Ahora ya lo sé. Si ¢sélo faltan
los hombresy en el paisaje que nos rodea, en su ns-
piracion de usted soélo faltan los versos. |
Lena murmuré sin enfadarse y con gracioso gesto:
no, ya no diré mMas. ..

— No se burle usted de mi; s

Pero hasta ahora no habfa reparado en que tiene us-

ted puestos los guantes. De fijo me mira usted como
una campesina al verme sin ellos,

—i0Oh! Si he seguido con los guantes puestos €5
puramente por costumbre, Mas para hacerme tan Cam-
pesina como usted, me los voy 4 quitar,

Y con sus blancos dientes se puso 4 retirarlos de
sus dedos,

Al conversar iban acortando el paso.

— Una sola cosa me sorprende en la comparacion
que acabo de oirle 4 usted. ¢Cémo puede usted juz
gar el mundo sin conocerlo?

Lena se puso colorada.,

—iOh!, dijo. Hablo de ¢l principalmente por lo que
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he ofdo y también algo por lo poco que he visto yo
misma. Mis comparaciones pueden no ser exactas,
pero Nno pretendo que se les dé mds valor del que
tienen.

Y por no prolongar la conversacién sobre aquel te-
ma, vecino de la literatura, capftulo sobre el cual era
manifiesta la ignorancia de la joven campesina, se
puso 4 bajar f:f::n:ufndc- por la pendiente hacia el golfo.

Algunos minutos
después, Alina, casl sin
aliento, la alcanzaba al
borde mismo del mar,
frente al islote de Alain
Le Gadek.

— Y c¢émo hay que
hacer para llegar hasta
allf?, exclamé la pari-
siense con estupor, mi-
rando la pobre casucha.

—Va usted a verlo,
contestd Lena echando-
se 4 reir.

La flexible y ligera
muchacha retrocedio
para tomar carrera, le-
vantd sus enaguas casi
hasta las rodillas, y sin
preocuparse por la dis-
tancia, salvo de un salto
el foso que separa el is-
lote de la tierra firme.

— iJamds podré hacer
yo eso!l, gimié Alina
con miedo.

Magdalena le contes-
té6 desde el penasco
riéndose:

— No es necesario.
Si usted quisiera podria
hacer lo mismo que yo.
Mas si tiene el menor
reparo, espere usted un
poco, voy a poner un
puente para que pase.

Luego, LLena gritdé <
con alegria:

—iAqui, Spring/
iVen aqui!

En un abrir y cerrar de ojos salté el petro junto 4
su ama, sobre la roca.

Alina, sola al otro lado, tuvo que esperar la colo-

~cacion del puente portatil,

Vié & Magdalena correr 4 la casita, descolgar de la
pared el puente movible, bastante estrecho y delgado
para hacer de ¢l un excelente trampolin, y cogiéndo-

lo en sus brazos colocarlo atravesado encima del foso.

—iYa estdl, grit6 la joven bretona. jAhora tiene
usted por donde pasar!

Pero Alina no tenia gran confianza.

Pareciale que aquellas flexibles tablas iban a des-
pedirla como un volante lanzado por una raqueta,

— (Estd bien segura?, preguntd.:

Magdalena solt6 una carcajada.

; Era la revancha de sus audacias sobre las coquete-
rias de su rival.

También ella tenia derecho 4 bromearse con Alina.

— iBah! ¢/ T'an miedosa es usted? Vamos, jvenga! iNo
hay peligro! Un regimiento de caballerfa podria pasar
facilmente. ¢Quiere usted que vaya 4 buscarla?

~iSi usted fuera tan amable!, contesté Alina, apo-
yando timidamente un pie en el extremo del puente-
cito.

Lena acudié, brincando como una pelota sobre el
trampolin, satisfecha por cierto de poder infligir aque-
lla pequeiia humillacién 4 la irénica parisiense.

Colocése sobre las dos tablas, en medio del puen-
te, y tendié su mano derecha 4 la indecisa Alina.

Para llegar al lado opuesto bastaban apenas cuatro
pasos. Pero Alina necesité dar lo menos diez.

Por fin, tocé la orilla del islote.

De pronto proyectése una sombra humana delan-
te de las dos jévenes, y Spring, muy contento, empe-
20 4 dar sonoros ladridos.

Liena, al mismo tiempo, exclamo: -

_ —jAh, padre Alain! {Padre Alain! jLe traigo una
visita!

El anciano se acercé 4 ella sin poder dominar su
emocion,

- —iPequeiiita mfal, dijo con voz profunda. jQue
sorpresa tan agradable! No cref que volverfa a verla
por lo menos hasta pasado un mes.

Y cogiendo 4 Lena por los brazos y levantindola
Como 4 una nifia, la besé en las mejillas.

No dejé de chocarle 4 la parisiense esta familiari-
dad yretirése algo, como si temiera ser objeto de una
manifestacién idéntica.
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Pero Le Gadek llevé la mano 4 su gorro de lanay

desgglméndﬂse saludd respetuosamente a la desco-
nocida.

— s este un grande honor para un pobre viejo
como yo, dijo,

Magdalena'him la presentacién de su companera
en estos términos:

— Padre Alain, le presento 4 la sefiorita de Pelvoux,

e

Pero la célera fué pronto reemplazada por un vivo
dolor cuando vié 4 su primo ofrecer galantemente el
brazo 4 Alina y marchar delante con ésta, dejando a
la pobre Lena detrds sin otra_compaifa que la de su
fiel Spring. b

En un instante el espiritu de Magdalena fué inva-
dido por las mds amargas reflexiones.

Nunca mejor que en aquel momento supo apreciar

| la hermosura de su
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Lena colocése sobre las dos tablas, en medio del puente, y tendié su mano derecha 4 la indecisa Alina

una amiga mia que desea dar un paseo en bote por
el golfo. ¢Quiere usted llevarnos?

il artillero de Bomarsund se incliné hacia el agu-
jero donde guardaba su embarcacién.

~ iHum!, murmuré. El agua estd muy baja y acaso
esta sefiorita...

Efectivamente, el bote se hallaba en aquel momen-
to 4 una gran profundidad.

Magdalena allané todas las dificultades.

— Bajemos los dos 4 sacar el bote y luego, dando
la vuelta, tomaremos 4 bordo 4 mi amiga.

Tranquilizése Alina, que no estaba dispuesta 4 de-
jarse deslizar por un cable hasta el fondo de aquella
especie de cueva, cuyas paredes parecian certadas a
pico. A

Asf es que aceptd en seguida la solucion propuesta
por l.ena.

Esta se dejé caer por entre dos cuerdas que forma-
ban algo asi como una escala, en medio de los dos
rigidos pefascos de la cortadura.

Pocos minutos después embarcabase Alina tal co-
mo se habia proyectado.

Ll paseo durd cerca de dos horas.

Cuando el sol declinaba, la senorita de Pelvoux re-
cordé la recomendacién que le habla hecho su madre.
No debia hacer esperar mucho 4 Pablo de Guenezan.

Volvieron 4 tierra, desembarcando en la orilla mas
préxima al castillo.

La parisiense di6 las gracias con efusién 4 Alain,
4 quien considerarfa en adelante como un antiguo
aMigo.

Al desembarcar, vieron las dos jévenes 4 un hom-
bre que las miraba.

Pablo, con las manos en los bolsillos y con un som-
brero de paja en la cabeza, habia esperado a que am-
bas pusiesen el pie en la orilla para reprenderlas.

Dirigiéndose 4 la sefiorita de Pelvoux, se apresurd
4 decirle:

—1Cémo, sefiorita! ¢Se ha dejado usted ya conta-
giar por la locura de mi prima? Tenga usted mucho
cuidado, pues podria traerle consecuencias.

Apenas se ocupé de saludar 4 Magdalena, a la que
hizo solamente un gesto familiar con la mano.

La pobre ondina sintiése cruelmente herida. ¢Aca-
so para Pablo ya no tenfa Lena otro papel que el de
distraer 4 la recién llegada?

Un brusco sentimiento de célera hizo refluir su
sangre al corazon.

-

— triunfante rival

e Mas ¢por qué habia
sido ella tan necia, pro-
porcionando 4 Alina
armas para su victoria?
d{Qué necesidad tenia
de haberle prestado
aquel vestido negro que
tan admirablemente le
sentaba, haciendo que

sas formas, aquel vesti-
do negro que en ade-
lante, puesto sobre
Lena, vendria 4 ser
algo asi como la tiinica
de Neso? -

La cena en el casti-
llo fué para Lena un
suplicio atroz.

Sin embargo, lo so-
porté hasta el fin.

Después, durante
las largas horas de la
velada, pudo ver al te-
niente de navio prodi-
gando su ingenio para
agradar a aquella hechi-
cera que acababa de
conquistarlo,

Lo que le caus6 mas
dafio 4 la ondina fué el
reconocer que Alina
merecfa aquel tributo
de amorosas demostra-
ciones y que justificaba
la fama de que gozan
las parisienses por su
gracia y su seduccion.

Pareciale imposible 4 ella, hija del mar y de los
bosques, poder llegar 4 rivalizar nunca en alegrfa chis-
Eeunte y arrebatadora con aquella parisiense de ca-

ellos negros, de penetrante mirada y de himedos
labios en que se adivinaba una expresion un tanto
picaresca.

Por fin, soné la hora de ir a acostarse.

Lena bendijo el momento en que el gran reloj, en-
cerrado en su monumental caja de madera, empezo
a dar las doce.

Al cabo iba 4 verse sola, iba 4 sustraerse al espec-
tdaculo de la ajena dicha que, 4 la vez, era para ella un
tormento. '

Apenas entré en su alcoba se echd sobre la cama
y vertié abundante llanto..

Sus ldgrimas fueron gruesas y ardientes, mas ali-
viaron su dolor.

Era la juventud de Lena demasiado vigorosa para
que quebrantara sus fuerzas aquella sacudida. Un sue-
fio imperioso acabd por imponerse 4 su honda amar-
gura y cuando Magdalena volvié 4 abrir sus 0jos ob-
servé que era la primera vez de su vida que no habia
visto brillar la aurora. El sol habiase levantado antes
que ella, yendo hasta su cama 4 darle los buenos dias
cuando ain no habia despertado.

Salté de su lecho, avergonzada de su retraso, y co-
rié a la ventana en seguida.

Cuando la iba 4 abrir se detuvo.

Alegres voces llegaron 4 sus oidos, pronunciadas
en el parterre al pie del edificio.

La curiosidad le aguijoneé ¢l corazén.

Quiso oir lo que abajo hablaban.

A pocos pasos de la gran ventana abriase una es-
pecie de ventanillo, al cual aplic6 muy atentamente
su oido Magdalena.

— Es una nina, decia la voz de Pablo; no hay que
dar importancia 4 sus palabras. Pero reconozco que
en ocasiones resulta mal educada.

La voz de Gwendolina respondid:

— ¢Mal educada, D. Pable? Diga usted mds bien
que es viva y espontdnea, que es sensible y generosa
y que la educacién de las ciudades no le ha ensena-
do 4 mentir ain.

Lena ya no escuché mds. Un fuego se abrid paso
en su espiritu.

iAh, buena Gwen! Aquella leccién iba a dar sus
frutos.

( Continuard)
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PROCEDIMIENTO DEL DOCTOR CALOT
PARA CORREGIR LAS JOROBAS

La comunicacién extraordinaria que el Dr. Calot
ha presentado recientemente 4 la Academia de Me-
dicina de Parfs, demuestra una vez mas que, contra

Fig. 1. — Nifio jorobado de cinco afios

la opinién de M. Brunetiere, la ciencia estd muy le-

jos de haber Zec/o quicbra en este siglo de progreso.
Se ha dado la palabra 4 los mudos, hoy se endereza
4. los jorobados, y ¢no se ha hablado tltimamente,
bien que con' alguna vaguedad, de devolver la vista
4 los ciegos?

De todos modos, las venideras generaciones no
presenciardn el triste espectaculo de esos desdichados
seres deformes y ridiculos que sufren de su enferme-
dad durante toda su vida. El Dr. Calot endereza d
los jorobados, habiendo ya operado este prodigio en
treinta y siete casos, siempre con excelente resultado.
Digamos, empero, que sélo han sido sometidos d este
procedimiento los nifos.

Para dar una idea exacta de su modo de proceder,
el doctor Calot hizo desfilar delante de sus profeso-
res fotografias que representan nifios jorobados y una
instantinea tomada durante la operacién. Después
los académicos vieron pasar derechos como un huso
una docena de muchachos.cuyas fotografias, tomadas
antes de la operacién, acababan de ver.

Digamos ahora algunas palabras acerca del doctor
Calot, ayer desconocido y que mahana sera cclebre.

Es un hombre de unos cuarenta anos, de fisono-
mia franca y abierta, de mirada dulce, de aire mds
bien modesto y sumamente simpatico: desempena las
funciones de médico en el hospital Rothschild en
Berk-sur-Mer, que, como es sabido, es para ninos ra-
quiticos, tuberculosos, etc., muchos de los cuales pa-
decen del mal de Pott.

‘Compadecido de la miserable situacién de estos
infelices, ha reflexionado durante mucho tiempo acer-
ca de la imposibilidad de corregir su deformidad, y
pesando los peligros que la correccién verdadera, in-
mediata, brutal en apariencia, podria traer para la
existencia del nino 6 para el funcionamiento de su
medula espinal, se ha dedicado 4 buscar un medio
de mantener sistematicamente esa correccion una vez
obtenida y 4 determinar los recursos que posee la na-
turaleza para reparar los desérdenes producidos en el
espinazo, sea por la enfermedad, sea por las manio-
bras quirdrgicas de la correccion.

¢A qué es debida la joroba? A un hundimiento de
la columna vertebral. ¢Qué puede hacerse para corre-
gir este defecto? Levantar la columna vertebral, en-
derezarla y mantenerla recta por medio de un apara-
to hasta que haya restablecida las soldaduras. lista
operacién se practica bajo la influencia del clorofor-
mo: se coloca al nino boca abajo, dos ayundantes ti-
ran de €], uno por los pies y otro por la cabeza, mien-
tras otros dos lo sostienen por debajo de la region
umbilical y del esternén:. El doctor opera con las ma-
nos una presién en extremo vigorosa sobre la joroba,

procediendo con método hasta que las vértebras que
estaban fuera de sitio vuelven al mismo nivel, 6 aun
mds bajo, de las vértebras vecinas.

Debajo de la mano se perciben, y & veces también
se oyen, crujidos de huesos que atestiguan la disgre-
gacién de los dos segmentos raquidianos y el desliza-
miento de las vértebras unas sobre otras. Para obte-
ner la correccién completa se necesitan de uno a dos
minutos.

El doctor Calot no ha registrado ningtin accidente
desagradable en los treinta y siete casos que ha tra-
tado, y aun ha quedado sorprendido de la facilidad
con que la correccion se logra.

Pero la dificultad estribaba en mantener en su po-

sicién normal la espina dorsal desoldada: cualquier

falso movimiento podia ocasionar una ruptura de la
medula y producir la muerte inmediata; para evitar

esto, el doctor Calot ha inventado un aparato en el

cual se coloca al sujeto

m_— e — R —— e —— r

jibosidades se hallan en el perfodo de formacion, no
habiéndose aln intentado experimento alguno con
los adultos; pero ya es algo poder decir que desde hoy
cabe impedir que las jorobas se formen.

Los resultados mencionados son notables porque,
debido 4 la proximidad de la medula espinal, eran de
temer los accidentes paraliticos y aun la muerte. Al-
gunos sujetos han presentado varios dias fendmenos
de paresia y otros tuvieron accesos, pero en pocas
semanas todo entré en su'estado normal.

Las ventajas del procedimiento del doctor Calot
son que este tratamiento es mas corto que los hasta
ahora empleados, y conserva en toda su integridad
las funciones respiratorias y digestivas del nifo.

La Academia de Medicina de Parfs ha felicitado
al doctor Calot por su comunicacion, y ha encarga-
do 4 dos de sus individuos, los doctores Monod y
Reclus, que emitan dictamen. — L. M.

operado.

He aqui la disposicién
de este aparato: sobre
una capa de algodén en
rama acolchado, se apli-
ca un vendaje enyesado
circular, colocando en el
sitio de la jibosidad al-
mohadillas de aquella
misma materia cruzadas
que permiten apretar con
fuerza las fajas acolcha-
das, sin haber de temer
para el nifio una dificul-
tad en las funciones de
las visceras toracicas ab-
dominales.

La construccion de es-
te aparato exige de diez
4 quince minutos, trans-
curridos los cuales el yeso
queda solidificado y el N

i

nifo puede ser desperta- |||l IR
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L
do, pues ha terminado la BN
operacion.

Este aparato de yeso
se lleva tres O cuatro me-
ses, y cuando se quita, la espalda esta aplanada. En-
tonces se sustituye aquél por otro andlogo y que el
nifio ha de llevar durante el mismo periodo de tiem-
po que el primero. Después de este segundo aparato,
y 4 veces de un tercero, el operado puede andar lle-
vando sélo un corsé, pues ha entrado ya en el perio-

Iig.

Fig. 2. = El mismo nifio cuatro meses despuds de la operacion

do de la convalecencia. La correccion absoluta de su
enfermedad ha durado en total diez meses.

Tal es el tratamiento que hace seguir ¢l doctor
Calot 4 los jorobados 4 quiencs opera, y todas sus
operaciones han tenido ¢l mejor resultado.

Hasta ahora sélo han sido operados ninos, cuyas

3. = El Dr, Calot operando & un nifio jorobado

- ISLAS FILIPINAS
(Véase la lamina de la pagina 101)

He aqui algunos datos explicativos de las vistas que compo-
nen Ja ldmina de la pagina 101.

1 barrio de la Ermita, en Manila, estd situado 4 orillas del

mar y es el sitio de verano preferido por las familias acomodadag
de la capital: hay en él multitud de chalets de madera artisticos
y elegantes, construidos 4 la moderna, y en la playa se levantan
en la temporada de baiios infinidad de casetas, que le dan el
aspecto de una estacién balnearia europea.
- El paseo de la Luneta es ¢l punto de reunion de las gentes
elegantes de Manila, que hallan grato solaz y fresco ambiente en
sus amplias y sombrias alamedas, iluminadas de noche por gran-
des focos de luz eléctrica: en ambos extremos hay dos surtidores
y en el centro 4lzase la glorieta destinada 4 las bandas militares
que alternativamente tocan alli todas las tardes y entre las cuales
merece especial mencion la de artilleria, compuesta de musicos
indigenas y dirigida por el Sr. Villapol. En el paseo de la Lu-
neta se han llevado 4 cabo Gltimamente las ejecuciones de los
principales autores y coémplices de la actual insurreccion con-
denados 4 muerte por los consejos de guerra. '

I.a catedral de Manila, de estilo bizantino, es una obra gran-
diosa y de arquitectura modelo: en 1863 fué completamente
destruida por un terremoto; reedificada en seguida, sufrio en
1880, 4 consecuencia de otro terremoto, terribles desperfectos
que no tardaron en ser reparados. Este hermoso edificio estd
situado en la plaza del Palacio, en la que se levantan también
las Casas Consistoriales y ¢l Gobierno Civily en la que se cons-
truye actualmente el palacio de Santa Potenciana, destinado 4
residencia del Gobernador general.

21 pueblo de Santa Ana dista de Manila unos dos kilometros:
se le llama también el pueblo de los extranjeros por ser sitio
predilecto de éstos, que tienen allf sus viviendas y centros de
recreo. Ios un lugar en extremo pintoresco, rodeado de espesos
bosques y de extensos sembrados de palay y cafia dulee que fer-
tiliza el rfo Pasig. Hay en él un embarcadero donde van & parar
las banlas 6 piraguas cargadas de toda clase de mercancias y
procedentes de las poblaciones vecinas.

El Hospital de San Juan de Dios ocupa una manzana entera
entre las calles Real, de San Juan de Diops, San IFfrancisco y de
la Muralla: forma interiormente dos cuadrados, en cuyos centros
hay jarclines y artisticas fuentes. Sus condiciones interiores son
excelentes. En ¢l siguen sus estudios los alumnos de Medicina,

La calle Real de Malate, barrio del cual hemos hablado en
uno de los anteriores niimeros, es una calle ancha y bastante.
larga, continuacion de la Real de la Ermita. El primer edificio
que se ve 4 la izquierda, en la fotografia, es la Casa Consisto-
rial, edificio de madera y bambt con techo de hierro galvanizado.

Xl monumento que otro de nuestros grabados reproduce per-
petia la memoria del ilustre patricio D). Simén Anda y Salazar,
del que fué por las autoridades nombrado teniente gobernador
y capitdn general cuando el ataque de los ingleses en 1762, del
que refugiado en la Pampanga supo organizar un ejército volun-
tario y vencer 4 los invasores, dejdndolos encerrados en la capi-
lal y rescatando luego ésta, del que algin tiempo después como
gobernador realizé importantes mejoras para la agricultura y el
comercio, del que hizo construir barcos y fortific6 la ciudad.
Dicho monumento se alza en un extremo del paseo del Male-
com; estd formado por un obelisco de marmol blanco sobre un
pedestal de granito y fué construfdo por suseripeién piibliea.

Las fotografias que reproducimos son de D, Félix Laureano,
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LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

REFRANERO ’."nlI'TI'I'li;}]{l‘.'_‘ll_.'r'}[:!l.’.‘.l_l‘l'. = CLIMATOLOG A, pur ¢
Puente, — No es este libro una lista mds 6 menos completa L{é
refranes relacionados con la meteorologia; de acui su urigi;uﬂi-
dad y su intercs, puesto que cn €l se estudian, analizan y com-

aran entre sf estos refranes y se les examina con criterio aiys.
tado & los sanos preceptos de la l6gica. La obra, que cumprc}]uiu
no solo refranes castellanos sino que también de los varios idio.
mas ¥ []iﬂ,l}i{?tﬂs usados en Espaia y Portugal, ademids de inte-
resante y util desde los puntos de vista cientifico yagrieola, esta
admirablemente escrita, resultando su lectura por todo u:-.:L;*cnm
amena ¢ instructiva. Creemos que el Sr. Puente, distinouide
astronomo del Observatorio de Madrid, ha prestado un buen
servicio 4 la ciencia y 4 la literatura nacionales y por ello mere-
ce entusiastas felicitaciones. El tomo que se ha publicado es el
primero de la obra que comprenderd tres, forma parte de la
biblioteca Fox Lopuli que se¢ propone publicarel Sy, Puente y
se vende 4 3 pesetas,

La ILusTRACION ARTISTICA

[ 11

.l‘ ¥ & - “u -
: PANORAMA NACIONAL. = Se ha repartide el cuaderno 15 de
esta importante publicacidn que con tanto ¢xito edita en esta
cludad 1. Hermenegildo Miralles: contiene I4 preciosas foto-

gralias reproduciendo monumentos interesantisimos de Palma, |

hain._m;um:},l Granada, Santiago, Barcelona y Sevilla, escenas de
la vida militar, una volanta y un platanar en Cuba, el célebre
cuadro de Murillo San Antonio de Padua, existente en la cate-
dral de Sevilla, y una gran vista panordmica de Leon, todas
con interesantes descripeiones. Véndese 4 70 céntimos.

LA AVICULTURA PRACTICA. —Se ha publicado el nimero 6
de este boletin mensual ilustrado, dirigide por D. Salvador
Castelld y Carreras y Organo de la Real Escuela de Avicultura
de Arenys de Mar, cque contiene articulos y grabados muy inte-
resantes.

LA NEBLINA. — Los nimeros 15 y 16 de esta revista ilustrada
que bajo la inteligente direceién de D. José S. Chocano se pu-
l:;hr;n. en Lima, contienen artfculos y poesfas de J, M. Tapia, J. S.
Chocano, bardén de Tierralta, J. Pagador, B. Garcfa Sagastume,

———-
e ——

. A. Roman, C. Palma, L. Ulloa, S. Velarde, D. de Vivero,
A. B. Méndez, A. A. Ambrogi, M. B. Ugarte, J. Fiansén, D.
del Prado, O. Espinoza, F (. Cisneros y M. Cloambén, y va-
rios grabados.

AGATA, por Alfonso Plrez Nieva, — Tratandose de autor tan
conocido y tan estimado del piblico, es innecesario elogiar la
preciosa novela Agafe, hablando de su interesantisimo argu-
mento y ponderando los primores de su estilo, cualidades pro-
pias de cuanto escribe el Sr. Pérez Nieva; por esto nos limita-
remos 4 decir que el libro que nos ocupa forma el volumen
tercero de la bonita Coleccidrn Elzevir llustrada, que con tanto
éxito publica el editor barcelonés D. Juan B. Gili, lleva bellos
grabados de F. Gémez Soler, y se vende como todos los de
aquella biblioteca 4 2 pesetas.

BARCELONA A LA VISTA. = El cuaderno 6.° de esta mtere-
sante publicacién, editada por la Librerfa Espafiola de esta ciu-
dad, continda la serie de reproducciones de los sitios y monu-
mentos mds notables de Barcelona. Véndese 4 30 cénlimos.
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BEMBERES [ 1894 .
s EV1TRN-DOLORES RETARDOS
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78, Faub. Baint-Denis

ARAB:

4 FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE 0 HACE DESAPARECER Q]
4L0s SUFRIMIENTOS y todos los ACCIDENTES de la PRIMERA DEHTIEH&&{ .

“'disipan casi INSTANTANEAMENTE los Acceé‘s v PARIS | .. EI{IJASEELSELLOUFICIALDELGGBIEHHUFRHH{IES .
DEASMAYTODAS LAS SUFOCACION ES A % Lodas 144 Fgrmﬂ”"u""‘ = ol 1 Estrefiimiento,
T - ' n e -— — Jagueca,
— : — % Malestar, Pesadez gdstrica,
ar contra las diversas Congestiones

abeiDigitali

LABELONYE

Empleado con el mejor exito Brong

El mas eflcaz de los
Ferruginosos contra la

Anemia, Clorosis,
Empohrecimiento de la Sangre,
Debilidad, ete.

ERGOTINA BONJEAN

facil el
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Preparado especial para combatir con suceso

Una cucharacle por la mailana dl'j otra por la noche
la cuarta parte de un vaso de agua 6 de leche

La Cajita : 1 fr. 30

Almorranas, los Barros de la cara, la Inflamacién de
Caida del pelo. — Friceiones ligeras por la noche.

El Boto : 2 fr.; franco, = Ir. 15 en sellos

JABON FONTAIN

Afeccionesdel Corazon,
Hydropesias,
Toses nerviosas;
uitis, Asma, etc.

raSalLﬂBtallldeHiﬂl'l'ﬂ de
GELIS &

Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Paris.

" HEMOSTATICG el mas PODEROSD
rgbtlna Y Gl’agﬂas dﬁ (ue se conoce, en pocion 6
en injeccion ipodermica.

Las Grageas hacen . mas

Medalla de OrodelaSaddeFiadeParis detienen las perdidas.
LABELONYE y L2, 99, Calle de Aboukir, Paris, y en todas las farmacias.

SIMIENTE oE LINO TARIN

Los Estrefiimientos, Colicos, Bochornos y las Enfermedades del
Higado y de la Vejica (Exigir la marca de « la Muger de 3 piernas »).

PONMADA FONTAINE

Son sus efectos admirables contra el Sarpullido, Eczema, logs Sabaiiones, las §

Excelente auxiliar de la
“ POMADA FONTAINE
La Bola : 2 fr.; franco, 2 fr. 15 en sellos de correo.

TARIN, Farmacéutico de fra Clase, ex-interno de los Hospltales
PARIS. — 9, place de Petits-Péres, 9, y todas las farmacias

de los Reumatismos,

CONTE

labor del parto y

eion de las Afecciones del pecho, i
|Catarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfriados, Romadizos, i
Dolores, &
Lumbagos, elc., 30 afios del mejor

éxito atestiguan la eficacia de este [
poderoso derivativo recomendado por [§&

los primeros médicos de Paris. g
|Depasito en todas las Farmacias &
PARIS, 81, Rue de Seine. [

e
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Las

DE PARIS

€n Marca

de Fibrica

los parpados, Caspa y §

de COrreo.

Q.. Sea necesario,

_. que conocen las
7 PILDORASDEHAUT

y no titubean en purgarse, cuando Io @
necesitan. No temen el asco ni el cau-¥
¥ Sancio, porque, contra lo que sucede con\
| los demas purgantes, este no obra bien
S1n0 cuando setomacon buenos alimentos B
Y bebidas fortificantes, cual el vino, el café,
el té. Cada cual escoge, para purgarse, la ji
4 horayla comida que mas le convienen, j§
i\ segun sus ocupaciones. Como el causan /&
A CI0 que la purga ocasiona queda com- £
0\ pletamenteanuladoporel efectodela g
%)\ buena alimentacionempleada,unod
W\ 56 decide fdcilmente d volver 4V
O, 4 empezar cuantas veces 45

GUENTO AOJO MERED
Gojeras < Alcance - Esguinees - Ageiongs i
[nfiltraciones y Derrames articulares

@Qorvazas < Sohrehuesos y Esparavanes ™

q Los efecltos de esle medicamento pueden '

graduarse a voluntad, sin gue ocasione
la caida del pelo ni deje cicatrices inde-

[ 74lebles; sus resullados Dbeneficiosos se g
aﬂstendlen a todos los animales. '

(oLAcK MITURE MinEy
b

. BALSAMO CICATRIZANTE

«= Darq toda clase de Herldas y Mataduras de 1o Animales.
G EN TODAS LAS DROGUERIAS

W10 T (We

digestion y para regularizar todas las funciones
los intestinos.

JARABE

las afecciones nerviosas.

Deposito en todas las principales Boticas

Jarabe Laroze
DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

| . Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por |8
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores |
retortijones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar |

|« Bromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
{ 12 epilepsia, histéria, migrafia, baile de S=-Vito, insomnios, cons=
Vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas

Fabrica; Espediciones : J.-P. LAROZE & C', 2, rue des Lions-St-Paul, & Paris.

del estéomago y de

y Droguerias

EL APIO

RIGAUD y C* Perfumistas

PARIS — 8, Rue Vivienne, 8 — PARIS

— AT D DT

i (gl ég‘ua de @aﬂaﬂgﬂl es la locion més @9 .i

refrescaunte, la que mas vigoriza la piel y blan-GigaiSaissgs

diceite de @ananga, vesorodsi cavellera, |

que abrillanta,hace crecerycuyacaidapreviene.

gﬂbaﬂ de @ﬂﬂﬂﬂgﬂ, el mds grato y un- |

tuoso,conserva al catis sunacaradatransparencio. §

*-I . QP@QZVOS de @flﬂﬂﬂg @,blanquean latezcon B

el elegante tono mate, preservandolo del asoleo.

de los . regulariza \ b Deposito en las principales Perfumerias
oo JOHET y |.|0Mﬂ|_|_E T TGS e e

PATE EPILATOIRE DUSSER

. 2009 Ministerio de Cultura

destroye hasta las RAICES ¢l VELL DO del roriro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ningon peligro para el cotis. 50 Anos de ﬁ:ltﬂ.}rmillams de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 @ajas para el bigote ligero), Para
los brazos, empléese ¢l PALAVORE, DUSSER, 1,rue J.-J,-Rousseau, Paris.

.
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FRONTAL DE SAN JORGE, EXISTENTE EN LA CAPILLA DE LA AUDIENCIA DI BARCELONA, REPRODUCCION AL OLEO EJE

- FRONTAL DE LA CAPILLA DE 5AN JORGE

lla de San Jorge de la Audiencia de nuestra ciudad, que con | cuanto por ¢l merito de la copia,
tanta fidelidad yacierto ha reproducido al 6leo la Srta. D.? Jua- | nes Artisticas.

na Soler, venciendo las dificultades que asi en ¢l dibujo como |

en su tonalidad ofrece una producei6n de tal indole. Justamente
jallarda muestra de los bordados de imaginerfa catalana del | llamé la atencién del piiblico en el Salén Parés, siendo 4 nues-

siglo X VI es el notabilisimo frontal que se conserva en la capi- | tro juicio digna de figurar, tanto por
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CUTADA POR LA SkTA, D.” JuaNA SOLER

Simbolico es el asunto que en el frontal desarrolld el maestro
Antonio Sadurni, que es 4 ¢ uien se debe tan importante obra,
labrada 4 mediados de la décimasexta centuria. Vese al Santo
Patron de Catalufia, atmado de punta cn blanco, humillando
con la lanza 4 un fiero dragbén que amenazaba devorar & una

hermosa doncella.

la importancia del original
en el Museo de Reproduccio-

o

MEDICACION TONICA

ORAS v JARABE
BLANCARD

Con ioduro de Iierro inalteralble

PILD

INO AROUD

BDEAMENTU-ALIMENTI], el mas gnﬂarusn REGENERADOR preserito por los MEDICOS.

OS5 FORMULAS :

1 — CARNE~= ﬂ_UIHA 11 — GARHE-HUIHA-HIEHRG
En los casos de Enfermedades del Estémago y de En los casos de Clordsis, Anemia profunda,
los Intestinos, Convalecencias, Continuacién de | Menstruaciones dolorosas, Fiebres de las colonias

Partos, Movimientos Febriles ¢ Influenza, y Malaria.

Eslas dos férmulas existen tambien bajo forma de Farabes dc un gusto exquisilo
- ¢ igualmente muy recomendadas por el mundo medical.
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PARIS

Exijase la firma y el sello ;
de garantia.

r SALUD DE LAS SENORAS

APIOLINA CHAPOTEAUT

La Apiolina Chapoteaut que no
| debe confundiise con el apiol, es
el mis enérgico de los emenagogos
| queseconocen y el preferido por el
| cuerpo médico. Regulariza el flujo
mensual, corta los retrasos y & SARPULLIDOS, TEZ BARROSA _»
supresiones asi como los dolo- 'ﬁ ARRUGAS PRECOCES &7
<

'LLA LECHE ANTEFELICA

O IT.eche Candées

pura 6 mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

res y colicos que suelen coincidir O ROIECEE b
-con -las - epocas, y comprometen ’Serva o) oratis 1V
&4 menudo la salud de las seiioras. %o, . '
L

Deptsito en Paris, 8, Rue Vivienne

TA SAGRADA BIBLIA |

EDICION ILUSTRADA
4 10 cénts. de peseta la entrega de 16 pags.

CARRERAS-CAZA

ONTEA LAB

JAQUECAS ; NEURALGIAS

Suprime los Célicos periédicos
E FOURNIER Farme,114, Rue de Provence, e PARIS
L. MADRID, Melchor G AR CIA, ytodas farmacias

Desconfiar delas Imi Laciones.

Adgua Léchelle

EMBROCACIONMERE deChuntlly B e e el

las enfermedades del pecho y de-los intes-

. tl , los esputos de san e, 105 catarros,
lNDISPENSABLE PAHA FﬂH"HBAH 1a.ndi:anta$‘i£ ete. Da nuevag:ida s'xhla. sml:rre :.; ,

sntona todos los Organos. El doctor HEURTELOUP, | '

CH.PAVROT y C", Farmacéuticos, 102, Rue Richelieu, PARIS, y en todas Farmacias,

QANEMINCLerose Resioo HIERRO QUEVENNED

Onico aprobado por la Academia de Medicina de Paris, — 50 AQos de éxito.

W

UNGUENTO ROJO MERE
' DE CHANTILLY ¥
CURACIONSINTRAZAS
Dt LAS ENFERMEDADES DE 1A
PIERNAS pE 1os CABALLOS

rolLeT0 FRANCOMERE FARM.ORLEANS

“ﬁ,ﬂ ADES 0l E g” ”
- 48p

¢ a
Pepsina Boudault

Aprobada por 1a ACADEMIA DE NEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN 1856

Medallas en las Exposiciones internaclonales de

PARIS - LYON = VIENA = PHILADELPHIA - PARIS
1847 1872 1873 1876 1578

§E EMPLEA CON EL MAYOR EXITO EN LAS

DISPEPSIAS 3.
OASTRITIS — CASTRALQIA
DIGESTION LENTAS Y PENOSBAS

FALTA DE APETITO
*§ OTROM DESORDENES DE Ls DIGESTION

BAJO LA FORMA DE

RELIXIR. . dopEPSINA BOUDAULT
VINO . . doPEPSINA BOUDAULT
{POLVOS. a0 PEPSINA BOUDAULT

PARIS, Pharmasie COLLAS, 8, rno Dauphine
4 en las principales farmacias,

\

"~ ENFERMEDADES

TORIAGO
PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

¢on BISMUTHO y MAGNESIA
| Recomendados contra las Atecciones del Estd-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
M riosas, Acedias, Vémitos, Eructos, ¥ Célicos;
regularizan las Funciones del Estomago ¥
| | do los Intestinos.
- Exigir on el rotulo & firma de J. FAYARD,
5. Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS £

1 : T R
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[GARGANTA

.. VOzZ y BOCA Y

PASTILLAS o= DETHAN

Recomendadas contra los Males de la Garganta,
Extinciones de la Voz Inflamaciones de la

#§l Booa, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-
# tacion que produce el Tabaco, y specialmente
@4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar 1a

lAS PIERNAS DE lﬂs BABAI.'.HS médicode loghospitales de Paris, ha comprobi.do
: las propiedades curativas del Agua de T.echelle

an1 varios casos de Aujos uterinoes y hemor-

emicion dE} la voz.— Pnecio : 12 ReALES.
EBxipir en el rotulo @ firma
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

SARABE ANTIFLOGISTICO o BRIANT

4 Farmacia, CALLE DE RIVOLI, 150, PARIS, yen todas las Varmacias |
11 TARABE DE BRIAN T recomendado desde su principio, por 108 profesores
Laénnec, Thénard, Guersant, etc.; ha, recibido la consagracion del tiempo: €n el
1850 obtuvo el privilegio de invencion. WERDADERD CONFITE PECTORAL, con base
de goma y de ababoles, conviene sobre todo & las personas dellcadas, cOmo
mujeres y ninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno A su eficacia
contra l1os RESFRIADOS y todas las INFLAMACIONES del PECHO v de los INTESTINOS.

rOLLETO FRANCO MERE Farm ORLEANS Bl s ity o

LOS PoJoRES , RETARDOS,
SUPPRESSIONES DE [0S
MENSTRUOS

) 1= "
KrBRIANT 150 R.RiVo])
K v/ Topas FARMACIAS Y DROGUERIAS

ENEDD . FBSTA EXIAR)
%

AliviayCura GﬂTEHRt}, k
OPRESION

BRONQUITIS, ‘

y tm:!r'{i rfanﬂlb!
Espasmobdica

de las ﬂuprauplratnrlan :

25 afios de éwito, Med, Oro Y plata

T.YRRRBy G'», Bess,109,B. Richelieu,Parid

Quedan reservados los derechos de propiedad artfstica y literaria
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